Panasonic

Anvandarhandbok EB-GD96
Digital mobiltelefon

Lé&s noggrant igenom denna bruksanvisning innan du bérjar anvdnda
telefonen.



Snabbguide

Med hjalp av denna snabbguide kan du omedelbart utnyttja
telefonens mest grundlaggande funktioner utan att behdva soka efter

dem i handboken.

Pa/Av
Tryck och hall ned
Ange PIN-kod

Anvand knappsatsen for att
mata in den PIN-kod som
tilhandahallits av din operatér,
och tryck pa {®;
Ringa ett samtal
Anvand knappsatsen for att sla
ett rikthummer och
telefonnummer, och tryck pa
X
Korrigera fel
Tryck pa [@) en gang for att
radera det sista tecknet
Tryck och hall ned (@) for att
atervanda till passningslage
Ringa ett n6dsamtal
Tryck pa ()0 D@ ()
Ringa senast slagna
nummer
Tryck pg SR)X)
Avsluta ett samtal
Tryck pa for att avsluta ett
samtal
Besvara ett samtal

Tryck pa vilken knapp som
helst forutom

eller navigationsknappen

Ringa utlandssamtal
Tryck och hall ned @5,
anvand & for att valja dnskat
landsnummer och tryck sedan
pa (&

Lagga till ett

telefonnummer i

SIM-kortets telefonbok
Sla rikthummer och
telefonnummer och tryck (5.

@}, skriv in namn och

®! tre ganger

Justera volym i hoérluren
Tryck pa @ under ett samtal

Ringa ett nummer i

SIM-kortets telefonbok
Tryck pa (£) och anvand
sedan 9 for att valja onskat
namn. Tryck darefter pa (\)

Lasa knappsatsen
Tryck pa {®; for att flytta
(vanster) © tryck pa (@
for att lasa tangenterna

Lasa upp knappsatsen

Tryck pa (@} tva ganger (nar
RS visas) for att lasa upp

knappsatsen
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Komma igang

Tack for att du valt denna Panasonic digitala mobiltelefon. Telefonen
ar utformad fér GSM (Global System for Mobile Communications),
GSM900 och GSM1800. Se till att batterierna ar fulladdade innan du
bérjar anvanda telefonen.

Las noggrant igenom avsnittet “Viktig information” innan du
borjar anvanda denna telefon — se sidan 68.

Dessa instruktioner géller for den utrustning som finns i
grundpaketet. En del tjanster som beskrivs ar natverksberoende och
kanske endast finns tillgangliga genom abonnemang. En del
funktioner ar SIM-beroende. For ytterligare information, kontakta din
operator.

Satta i SIM-kortet

SIM-kortet placeras i hallaren under
batteriet pa telefonens baksida.

Ta forst bort batteriet, se “Ta ur
batteriet” pa sidan 2.

Placera SIM-kortet i den avsedda
hallaren som sitter pa telefonens
baksida (1) med det avfasade hornet
mot hallarens 6vre vansterhorn.
Skjut in SIM-kortet (2) med latt tryck
tills SIM-kortet &r pa plats (3).

Ta ur SIM-kortet

Tryck ned sparrama for SIM-kortet
(1) och hall dessa intryckta medan
SIM-kotet skjuts uppat (2). Nar
SIM-kortet ar frigjort fran kanterna
kan det lyftas ur hallaren.
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Satta i batteriet

Placera batteriets 6verdel pa
telefonens baksida (1). Skjut
batteriets nederdel uppat tills hela
batteriet Iases fast i sin position (2).
(1) (2]

Ta ur batteriet

Tryck batterisparren nedat (1).
Batteriets underdel frigors fran
sparen (2). Batteriet kan nu
avlagsnas fran telefonen (3).
1] (2] 3]

Ladda batteriet

Ansluta reseladdaren

Batteriet maste vara fastsatt pa
telefonen innan laddaren ansluts.
Forsakra dig om att pilen pa
kontakten riktas mot telefonens
framsida och for darefter in
laddkontakten i telefonens underdel.

OBS: Anvénd INTE vald nér du
sétter i kontakten eftersom detta
kan skada telefonen och/eller
laddaren.

Anslut laddaren till eluttaget.
Laddningslampan tands och batteriets laddningsindikator pulserar
fran hoger till vanster pa displayen nar det laddas.

Batteriindikatorns funktion

Under laddning Laddning klar
Telefonen pa (]
Telefonen avstangd Indikatorn av
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Nar telefonen laddats klart, koppla bort laddaren fran strémkallan och
fran telefonen. Se “Koppla bort reseladdaren” nedan.

Koppla bort reseladdaren
Koppla bort laddaren.

Klam ihop de tva knapparna som
sitter pa laddarens kontakt (1).
Bibehall trycket medan du drar ut
kontakten fran uttaget pa telefonens
kortsida (2).

Varning fér svagt batteri

Nar batterispanningen ar for svag hors en varningssignal och
SVAGT BATTERI blinkar pa displayen. Om detta intraffar under ett
pagaende samtal, avsluta samtalet omedelbart. Telefonen stangs av
automatiskt kort efter varningssignalen. Ladda batteriet tills det ar
helt fullt, eller byt ut det till ett fulladdat batteri. (Det gar att ringa och
ta emot samtal under uppladdningen.)
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Lara kanna din telefon

Placering av kontrollknappar

B

[

g 8

IN

Inkommande/

Antenn Laddningsindikator

Hogtalare

Uttag for
portabel handsfree

Mikrofon

Extern anslutning

Navigeringsknapp - tryck upp/ned/vanster/héger for att
bladdra genom alternativen pa huvuddisplayen. Nar du
trycker pa denna knapp aktiverar du funktionen som for
narvarande visas i huvudmenyn

C-tangenten - denna knapp anvands mest for att avbryta
aktuella funktion och aterga till foregaende menyniva. | vissa
menyer har knappen aven andra funktioner.

Anvands i forsta hand for att komma at telefonboken or
eller for att skifta mellan stor och sméa bokstéver. Anvands
aven for att komma at menyn for W@P-Lasare

Ringer ett samtal eller aterkallar senast slagna nummer
Avslutar ett samtal eller slar pa/stanger av telefonen nar
den trycks och halls ned

Sifferknapparna till , och - -knappen
slar pa/av Vibrationssignalen.



Komma igang

Displaysymboler
Statussymboler
r. E=A T (=]
Huvuddisplay\
\
Statussymbol
ef\ “Cancel”-symbol

IS~
L D Om /

r3a1 &1
/

Informationsomrade

Navigationssymbol

Huvudomrade

Statussymboler

Statussymbolerna visas beroende pa vilka funktioner som for tillfallet
ar aktiverade. Symbolerna for antenn, signal och batteri visas alltid
nar telefonen ar paslagen och kopplad till ett natverk.

lyser nar du ar registrerad hos annan operator an din egen -
roaming

lyser nar vidarekoppling ar aktiverad

lyser nar vibrationssignalen ar aktiverad

lyser nar alla signaler eller ringsignalsvolymen &r
avstangd

blinkar nar ett olast meddelande finns lagrat eller lyser nar
meddelandeminnet ar fullt

lyser nar telefonlaset ar aktiverat

visar att det ar mgjligt att ringa nédsamtal

visar den mottagna GSM-signalens styrka: »' — svag
signalstyrka, all — stark signalstyrka
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MIT  visar signalstyrkan p& mottagningen: [l - svag signalstyrka,
MTT - stark signalstyrka

(=] vyisar batteriniva: ] - fyll, L] (blinkande) - lag batteriniva

Information

Symbolerna visar befintlig hogsta menyniva, undermenynummer,

textinmatningslage, telefonbokskalla, telefonbokspostens

platsnummer eller symbolen for installt alarm beroende pa aktuellt
funktionslage.

o visar att alarmet &r installt

¥ visar att telefonboksposten ar hamtad fran mobiltelefonens
telefonbok

fl visar att telefonboksposten ar hamtad fran SIM Telefonbok

Navigeringsuppmaningar

< Detta omrade visar i vilka riktningar navigeringsknappen

kan tryckas enligt aktuellt funktionslage.

Anvanda menysystemet

Menysystemet ger tillgang till alla de funktioner som inte har egna
dedikerade knappar pa knappsatsen.

Menyfunktionerna véljs med hjalp av femvags navigationsknappen.

Viélja en funktion

Tryck pa navigationsknappen (:{8}) och anvand den sedan som en
joystick for att flytta runt symbolerna pa skarmen i nagon av de fyra
riktningarna (9, 8, o, «©). Nar en meny val ar markerad, tryck pa
navigationsknappen ({8}). En undermeny visas. Anvand O pa
g_pdermenyerna tills det begarda objektet &r markerat, tryck sedan pa
[

Exempel:
| passningslage, tryck pa (@}, valj Egna Instélin. >
Displayinstill. > Bakgrundsfirg och tryck pa (@}
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| detalj:

1

N O A W N

8

Tryck pa navigationsknappen ({®}) for att ga in i
menysystemet

Anvand «0 for att markera menyn Egna Instalin.

Tryck pa {® for att komma in i menyn

Tryck pa Q tre ganger for att markera menyn Displayinstall.
Tryck pa {® for att komma in i menyn

Tryck pa @ tva ganger for att markera menyn Bakgrundsfarg
Tryck pa (@
Anvand 96 for att valja 6nskad farg och tryck pa (@

for att komma in i menyn

Efter vissa kommandon téms displayen automatiskt efter tre
sekunder. Om sa inte &r fallet, tryck pa for att atervanda till
passningsléage.

Genvégar

Nar du har bekantat dig med de olika menyfunktionerna kan du
anvanda en genvag till en 6nskad funktion genom att trycka in
menynumret pa knappsatsen. Till exempel trycker du pa (@} for att fa
tillgang till menyn och déarefter pa I_Y@sv)(30=) for att komma direkt
till den meny som andrar pa bakgrundsfargen
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Grundlaggande funktioner
Sla pa och stanga av telefonen

Sla péa och stanga av telefonen. S
Tryck och hall ned for att sla pa telefonen

En valkomsthalsning visas och telefonen évergar till

passningslage.

Tryck och hall ned for att stanga av
telefonen o [\

Ringa ett samtal

Se till att telefonen ar paslagen, att operatérens namn visas pa
displayen och att signalstyrkeindikatorn visar att det finns
natverkstackning i omradet.

1 Sla rikthummer och telefonnummer
2 Tryck pa (\)

Internationella samtal
Genom att anvanda den automatiska utlandskoden (+) kan du ringa
ett utlandssamtal utan att kénna till landsnumret.
Om du kanner till landsnumret kan du sla numret pa vanligt satt foljt
av riktnummer och telefonnummer.

1 Tryck och hall ned tills + visas

2 Tryck pa & for att bldddra genom
landsbeteckningar och tryck pa {@; for att valja

onskad kod
3 Sla rikthummer och telefonnummer
4 Tryck pa (\)

OBS: Manga lander har en nolla (“0” ) forst i riktnumret. Denna nolla
ska, i de flesta fall, uteldmnas da numret rings fran utlandet. Om du
har problem att ringa utlandssamtal, kontakta din operator.
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Nédsamtal
For att kunna ringa ett nédsamtal maste antennsymbolen (i) visas
pa displayen.
Sla @@@ () eller om telefonen saknar SIM-kort, tryck
pa . Q 0

Automatisk ateruppringning

Efter en misslyckad uppringning kanske du vill ringa upp numret igen
automatiskt.
Om du inte kommer fram, tryck pa (@ nar 818 visas och en
timer réknar ner sekunderna till nasta ateruppringning
For att stoppa en ateruppringning, tryck pa (@} nar [XTI3q
visas som huvudalternativ eller tryck pa (=) nar [® visas som
andra alternativ
Nar samtalet kopplas upp hors ett pip.

Om ett samtal inte har lyckats efter ett visst antal forsok kan du inte
valja den automatiska ateruppringningsfunktionen igen. | detta fall
maste du sla numret manuellt.

Avsluta ett samtal
Tryck pa

Ta emot ett samtal

For att kunna ta emot samtal maste telefonen vara paslagen och
signalstyrkeindikatorn visas pa displayen.
Tryck pa vilken knapp som helst férutom eller
navigationsknappen (@} for att ta emot ett samtal
Tryck pa v for att avvisa ett samtal
Om du trycker pa (@ kommer far du valja mellan alternativen Accep.
eller Avvisa samtalet. Anvand & for att valja och tryck pa {®;.
Om ett samtal inte besvaras, eller avvisas, visas den uppringandes
nummer pa displayen.
Tryck pa valfri knapp for att tdmma displayen
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Nummerpresentation

Denna funktion identifierar inkommande samtal sa att du kan valja
mellan att acceptera eller avvisa dem. Den uppringandes
telefonnummer, och namn om det finns lagrat i telefonboken, visas
pa displayen.

OBS: Nummerpresentation &r inte alltid tillgéanglig.

Justera volym i horluren

Volymnivan kan justeras under ett samtal:

Tryck pa @ for att sdnka volymen

Tryck pa O or att héja volymen
Volymnivan for personliga “handsfree”-accessoarer justeras pa
samma satt.

Lasa telefonen

Med telefonlaset aktivt kan du endast besvara inkommande samtal
och ringa nédsamtal. Koden for telefonlaset ar fabriksinstalld till
“0000”.
1 | passningslage, tryck pa (@}, vilj
Telefonmeny > Sakerhet > Telefonlas och [iieniss
tryck pa (@}
2 Sladen fyrsiffriga koden och tryck pa (@}
Telefonen lases och symbolen for telefonlaset ()
visas.

Lasa upp telefonen

To For att aterga till normal funktion, sla din laskod och tryck pa {@;.
Lassymbolen forsvinner fran displayen. Nar du emellertid stanger av
telefonen och sedan slar pa den igen, maste du ange koden for
telefonlaset igen. Nar du har angett ratt kod visas [8]% pa displayen.
Tryck pa {@;.

Inaktivera telefonlaset
Telefonen maste vara olast innan telefonlaset kan inaktiveras.

1 | passningslége, tryck pa {®}, vilj Telefonmeny > Sikerhet >

Telefonlas och tryck pa

2 Valj Inakt. och tryck pa (@}

10
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3 Sla den fyrsiffriga koden och tryck pa 1))

Anvanda PIN-koden

PIN-koden (Personal Identification Number) skyddar ditt SIM-kort
mot obehdrig anvandning. Om du aktiverar PIN-kodskontrollen
ombeds du att ange PIN-koden varje gang du slar pa telefonen.

PIN2 kontrollerar sakerhet for fixnummerlistan, markeringsmataren
och sparrad uppringning.

Aktivera/lnaktivera PIN-koden
1 | passningslige, tryck pa {®;, vilj Telefonmeny > Sikerhet >
PIN och tryck pa (@
2 T_fyck pa Q, valj Aktiv. / Inakt. eller Byt PIN-kod och tryck pa
(@

3 Slain PIN-kod (mellan 4 och 8 siffror) och tryck pa (@}

Installning av vibrationssignalen

Nar vibrationssignalen ar aktiverad vibrerar telefonen vid
inkommande samtal. Aktivering av vibrationssignalen tystar
ringsignalen. Om volymen pa ringsignalen justeras efter att
vibrationssignalen aktiverats, bade ringer och vibrerar telefonen vid
inkommande samtal.
| passningslage:
Tryck och hall ned for att sla pa och stanga av. Nar
funktionen &r aktiverad vibrerar telefonen under en kort stund.

Installning av volym for ringsignal och
knappton

Att justera volymen for ringsignal och knappton gors pa samma satt.
Om du okar ringsignalsvolymen till ver maxvardet far du en
stegrande ringsignal. Om du stanger av ringsignalen visas indikatorn
for tyst lage (3.
1 | passningslage, tryck pa @, valj Egna Instalin. > Toner och
tryck pa (@}
Vilj Ringvolym eller Tangentvolym och tryck pa {@;

Anvand 9 for att stalla in volymniva och tryck pa (@

11
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Telefonbok

Telefonnummer kan lagras pa tva platser. Du kan lagra nummer i
SIM-kortets telefonbok (antal minnesplatser, bokstaver i namnen och
siffror i telefonnumret ar SIM-beroende). Du kan ocksa lagra
telefonnummer i mobiltelefonens telefonbok. Detta innebar att du inte
forlorar lagrad data om SIM-kortet byts ut.

Foérdelen med mobiltelefonens telefonbok ar att du kan gruppera dina
telefonboksposter i den.

Lagra ett nummer

Lagra ett nummer i SIM-kortets telefonbok
1 | passningslage, ange telefonnumret och
tryck pé @ MinFle_szpalaa;,s:

2 For att vilja SIM Telefonbok tryck pa (@
Skriv in namnet, — se “Textinmatning” pa sidan
62 och tryck pa (@} tva ganger
4 Ange numret fér minnesplatsen och tryck pa -SRI B

o,

(@}

Om du véljer att inte ange en minnesplats placeras posten
automatiskt pa forsta lediga plats. Tryck helt enkelt pa (@ nar [ERTIY
visas.

Lagra ett nummer i mobiltelefonens telefonbok
1 | passningslage, ange telefonnumret och tryck pa (£
2 Anvand Q ochval Mobiltelefonbok och tryck @

3 Skrivin namnet, — se “Textinmatning” pa sidan 62 och tryck pa
o)

4 Bekrafta telefonnummer och tryck pa (@ tva ganger
Om du dessutom vill lagra en e-postadress, bekrafta forst
telefonnumret och tryck sedan pa Q. Ange e-postadressen och tryck
pa {8 tva ganger.

5 Anvand 9 for att valja en grupp, se “Gruppera
telefonboksposter” pa sidan15 for att ta reda pa var
inmatningen ska placeras och tryck pa (@}

6 Ange numret for minnesplatsen och tryck pa (@

12
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Om du véljer att inte ange en minnesplats placeras posten
automatiskt pa forsta lediga plats. Tryck helt enkelt pa (@ nar [ERTY

visas.

Overskrivningsskydd
Om en minnesplats ar upptagen maste du bekrafta att du vill skriva
Over befintlig information.
Tryck pa {®; for att skriva 6ver den valda informationen
Tryck pa [=) for att valja en annan minnesplats
OBS: Om du &ndrar pa en inmatning som finns lagrad i din
telefonbok och som har tilldelats ett réstuppringningskommando,
kommer du att behéva ta bort och atertilldela det
réstuppringningskommandot — Se "Redigera réststyrda poster” pa
sidan 22.

Bladdra i telefonboken

Du kan soka i telefonboken pa antingen namn eller plats.
Grundinstallningen for sékning ar pa namn. Nar du soker pa namn
kan du trycka pa en bokstav for att komma till den forsta
telefonboksposten som borjar pa den bokstaven.
1 | passningslige, tryck pa {8}, valj Telefonbok > S6k och
tryck pa {®;
2 Anvand 9 for att vaxla mellan visningslagena namn eller Plats
och tryck pa (@
3 Anvand O for att vélja den telefonbok som du vill bladdra i och
tryck pa {@;

Hamta ett nummer
| passningslage:
1 Tryck (&)
2 Anvand O for att bladdra i telefonboken
Nar du har valt ett telefonnummer eller namn kan du valja mellan ett
antal funktioner. For att ringa upp det valda numret, tryck pa (\).

OBS: Telefonboken som du anvénde senast sparas nér du sedan
trycker pa (&). For att &ndra instéllningen, anvand
telefonboksmenyn fér att vélja en énskad telefonbok.
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Snabbuppringning av ett nummer som finns i
SIM-kortets telefonbok

1 Ange platsnummer — inledande nollor kan utelamnas
2 Tryck pa
3 Tryck pa ()

Redigera telefonboksposter

Du kan specificera, visa, hamta, andra, radera eller skapa poster i
telefonboken. For tillgang till nagon av dessa funktioner félj samma
procedur. Nar ett telefonnummer eller namn visas:
1 Anvand O for att g4 igenom Info.,Visa, Himta, Andra, Radera
eller Skapa
2 Tryck pa {®; for att vélja ett alternativ

Specificera

Visar varje del av den valda telefonboksposten. Anvand & for att visa
nasta/foregaende del av posten. Varje post kan red|geras Tryck pa
{®:01®}, redigera enligt behov och tryck darefter pa (@ tva ganger for
att spara andringarna.

Visa
Visar ett individuellt namn och telefonnummer i namnlistan.

Om en post i mobiltelefonens telefonbok innehaller en e-postadress
visas den tillsammans med namnet och telefonnumret.

Héamta
Visar telefonnumret, som du antingen kan andra eller ringa upp.

Andra

Visar posten och later dig géra andringar. Tryck pa {® tva ganger for
att spara eventuella andringar.

Radera
Raderar posten fran telefonboken.

Skapa

Skapar en ny post i telefonboken
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Gruppera telefonboksposter

Mojligheten att gruppera telefonboksposter ar en extra funktion i
mobiltelefonens telefonbok.

Héamta ett nummer fran en grupp

Grupper anvands for att samla typer av telefonboksposter, till
exempel jobb och privat. Varje grupp kan namnges for snabb tillgang
till dess poster.

En grupp kan tilldelas en alarmprofil, eller ett telefonnummer, for att
anpassa inkommande samtal efter typ av uppringande.

1 | passningslige, tryck pa {®;, valj Telefonbok > Gruppinst.
och darefter {®} eller tryck A tva ganger fran den passiva
skarmen.

Anvand 9 for att valja grupp och tryck pa (@ tva ganger
Anvand @ for att vilja dnskad post och tryck pa (@} tva ganger
for att hamta numret.

Andra ett gruppnamn

1 | passningslége, tryck pa {®}, vlj Telefonbok > Gruppinst.
och darefter (@}
Anvand & for att valja énskad grupp och tryck pa {®;
Anvand 9 for att valja LXIEIEY och tryck pa {®;

4 Radera den aktuella titeln och ange pa nytt, se “Textinmatning”
pa sidan 62

5 Tryck pa {® tva ganger for att spara eventuella andringar

Anvanda alarmprofiler

Med alarmprofiler kan du kan identifiera uppringande med sarskilda
ringsignaler samt visa bilder och bakgrundsfarger. Detta gor att du
enklare kan sarskilja uppringande eller grupper av uppringande.

Skapa en alarmprofil
1 | passningslige, tryck pa (®;, valj Telefonbok >Alarmprofil
och tryck pa (@
2 Tryck pa{® for att skapa en ny profil
3 Anvand 9 for att valja Egen Inst. eller Grupp och tryck pa (@
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4 Hamta telefonnummer/valj grupp fran telefonboken, — se
“Hamta ett nummer” pa sidan 13 och tryck pa (@}
Tryck pa (@}
Anvand O for att vélja ringsignal som du vill anvénda for
profilen och tryck pa (@}
Anvand 9 for att valja bild och tryck pa {®;
Anvand 9 for att valja bakgrundsfarg och tryck pa {®;

Snabbvalsnummer

Med snabbvalsnummer kan du ringa telefonnummer eller
servicenummer som finns lagrade i telefonboken pa ett snabbt och
bekvamt satt. Vissa snabbvalsnummer kan vara reserverade av din
operator. Till exempel, kan de tre forsta snabbvalsnumren vara
kopplade till servicenummer (natverksberoende).

1 Tryck och hall ned en sifferknapp () till
2 Tryck pa (\)

Ange var snabbvalsnumren ska hamtas fran
1 | passningslége, tryck pa (@}, valj Telefonbok > Snabbval
och dérefter (@}
2 Anvand O for att valja SIM Telefonbok eller
mobiltelefonboken och tryck pa @

Servicenummer

Din operatér kan ha forprogrammerat speciella nummer pa ditt
SIM-kort (natverksberoende). Det gar inte att &ndra dessa
servicenummer.

1 Tryck och héll ned (23
2 Tryck pad for att bladdra genom listan éver servicenummer
Numret som markeras kan endast hamtas eller ringas upp.
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Granska telefonboken
Funktionen Granska i telefonbokens meny visar hur manga
minnesplatser som finns tillgéngliga i telefonboken.
17 1 passnlngslage tryck pa (@}, valj Telefonbok > Granska
och tryck pa (@
2 Anvand O for att valja SIM Telefonbok eller
mobiltelefonboken och tryck pa @
En sammanfattning av den valda telefonboken visas.
3 Anvand & foratt faen detaljerad 6versikt over
telefonboksplatserna. Upptagna minnesplatser ar markerade
med “=”.

Egna nummer

Mina nummer &r en praktisk del av telefonboken dar du kan lagra
och visa dina rost-, fax- och datanummer. Denna funktion ar
SIM-beroende.

Lagga till nummer
1 | passningslage, tryck pa )}, valj Telefonbok > Egna
nummer och tryck pa (@}
2 Anvand 9 tills Skapa visas och tryck pa {®;

3 Skrivin namnet, — se “Textinmatning” pa sidan 62 och anvand
o

v

OBS: Om du anvénder T9® textinmatning, flytta da © innan du
flyttar . Annars kommer ett alternativt ord att véljas.

4 Ange telefonnummer och tryck pa (@} tva ganger
5 Ange numret for minnesplatsen och tryck pa (@

Visa lagrade nummer
1 | passningslage, tryck pa {®, vélj Telefonbok > Egna
nummer och tryck pa (@}
2 Om det finns mer an ett nummer tiligangligt, anvand & for att
bladdra genom numren i listan
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Anpassa din telefon
Lagga till en valkomsthalsning

Du kan programmera en personlig valkomsthalsning som visas nar
telefonen slas pa.
1 | passningslige, tryck pa {®, valj Egna Instilin. >
Displayinstill. > Halsning och tryck pa (@}
2 Anvand textinmatningsfunktionen for att 1agga till en halsning
och tryck pa (@} tva ganger, se “Textinmatning” pa sidan 62

Visa animeringar

Animeringar kan visas nar telefonen slas pa.
1 | passningslige, tryck pa (@, valj Egna Instilin. >
Displayinstill. > Animation och tryck pa (@}
2 Anvand 9 for att bladdra genom tillgangliga teman for
animeringar
3 Tryck pa {® for att vilja antingen det 6nskade temat, eller
avaktivera en animering

Andra ringsignal

Telefonens ringsignal kan andras till nagon av de féorprogrammerade
tonerna eller till en réstsignal (en rostinspelning som anvands som
ringsignal).

Rdst, fax, data och meddelanden kan ha olika ringsignaler.

Du kan ocksa anvanda Skapa Melodi for att skapa din egen
ringsignal.
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Instéllning av en férprogrammerad ringsignal

Du kan valja bland ett brett utbud av toner och Talsamtali
melodier. Signal 1
=~ 1ana
1 | passningslage, tryck pa (@}, valj Egna g%égg% :

Instélln. > Toner > Ringsignal och tryck pa
@

2 Anvand O for att vélja den samtalstyp som ska
andras och tryck pa (@}

3 Anvand 9 for att valja nskad ringsignal och tryck pa {®;

Spela in en réstsignal

1 | passningslage, tryck pa ® valj Egna Installn. > Toner >
Insp. Ringsign. och tryck pa (@}

2 Anvand 9 for att valja den rostsignal som ska dndras och tryck
pa (@

3 Tryck pa {® och borja tala i mikrofonen for att spela in din rost.
Inspelningen avbryts automatiskt, eller tidigare om du trycker
pa (.

4 For att spela upp inspelningen, anvénd @ or att valja den

rostsignal du vill ha, tryck pa (@}, valj Spela Upp och tryck pa
®

Komponera en melodi
| passningslage, tryck pa (@}, valj Egna Instilln. > Toner >
Skapa Melodi och tryck p
Anvand foljande referenstabell for att ange tonerna (valj mellan lag,
mellan och hég), pauser och varaktigheten av varje for att generera
din komposition.
Nar som helst under kompositionen, tryck pa (&) for att spela
upp melodin.
Nar kompositionen ar klar, tryck pa (@} tva ganger for att spara
den.
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1:a 2:a 3e 4e 5e 6:e
Tangent trycknin | trycknin | trycknin | trycknin | tryckni | trycknin
gen gen gen gen ngen gen
() C C# lagt C | lagt C# | hogt C | hogt C#
D D# lagtD | lagt D# | hogt D | hogt D#
E lagtE | hogtE
F F# lagtF | lagtF# | hogtF | hogt F#
G G# lagt G | lagt G# | hogt G | hogt G#
A At lagt A | lagt A# | hogt A | hogt A#
B lagt B
paus
(varhet) 1/8 1/16 17 112 1/4
(varhet) 12 17 116 1/8 1/4

Andra din melodi
Nar melodin har sparats kan de féljande funktionerna anvandas for
redigering:
Tryck pa [=) for att radera tecknet till vanster om markoren
Anvand < for att navigera markdren pa skarmen

Anvand de relevanta tangenterna for att 1agga till nya
toner/pauser

Inaktivera alla signaler
1 1 passningslége, tryck pa @, valj Egna Installn. > Toner och
tryck pa {®;
2 Tryck pa i@} to for att inaktivera alla toner. Nar du atergar till
passningslage visas indikatorn for tyst lage (3).
Upprepa momentet for att aktivera alla signaler.
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Ladda ner melodi

Melodier kan laddas ner till telefonen via korta textmeddelanden.
Http://lwww.panasonicmobile.co.uk/support/ringtones
Nerladdade melodier dverskriver fordefinierade ringsignalnummer
16-20.
Nar ett meddelande har mottagits som innehaller en melodi:

1 Tryck pa (@ for att bekréfta mottagandet av melodin

2 Anvand 9 for att valja ringsignalnummer som ska skrivas éver

och tryck pa (@} tva ganger

Melodin har nu lagrats och kan véljas som en fordefinierad
ringsignal.

Installning av bakgrundsfarg
1 | passningslage, tryck pa {8}, valj Egna Installn. >
Displayinstill. > Bakgrundsfarg och tryck pa (@
2 Anvand 9 for att bladdra genom tillgangliga farger
3 Tryck pa{®; for att valja onskad farg

Installning av bakgrundstid
1 | passiv lage, tryck pa (@}, valj Egna Installn, >
Displayinstill. > Tang.belysn.tid och tryck pa (@}
2 Anvand 9 for att bladdra genom tiligangliga tider
Tryck pa {® for att valja dnskad tid

Anvanda roststyrning

Innan du kan anvanda nagon av telefonens roststyrda funktioner
maste du konfigurera telefonen sa att den kanner igen din rést och
intonation.

Instéllning av roéststyrd uppringning
Med denna funktion kan du hamta och ringa samtal fran din
telefonbok med hjélp av enbart din rost.
1 | passningslage, tryck pa (@}, valj Egna Installn. >
Rostuppringning > Redigera och tryck pa (@
2 Tryck pa {® och lagg till en ny réststyrd uppringning pa listan
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3 Bladdra genom telefonboken for att vélja en post som du vill

l&gga till ett réstkommando till, och tryck pa {®} tva ganger
OBS: Varje inspelning &r kort, sa var beredd pa att tala sa fort du
har startat inspelningen.

4 Nar du é&rredo, hall telefonen ungeféar 7" (178mm) fran din
mun, tryck pa {® och tala tydligt in i mikrofonen fér att spela in
namnet pa den utvalda telefonboksposten.

Nar inspelningen avslutats ombeds du upprepa namnet.

5 Tryck pa {® och upprepa namnet
Nar inspelningen ar éver for andra gangen meddelas det pa
displayen om inspelningen var framgangsrik eller inte. Om den
misslyckades, upprepa fran steg 4.

Héamta réststyrda poster
| passningslige, flytta och hall navigationsknappen («<»») i
nagon av de fyra riktningarna @, &, o eller «©. S&g tydligt det
namn du vill hamta (precis som du spelade in det) och vanta

Ovanstaende procedur kommer att hamta telefonnumret och den
inspelade roststyrda posten upprepas. For att ringa upp, tryck pa

A

Uppringning av réststyrda poster
Anvéanda tillstand
| passningslage, tryck pa (@}, valj Egna Instalin. >
Rostuppringning > Pa/Av och tryck pa (@}
Om denna funktion &r aktiverad kommer ett hamtat telefonnummer
att slas automatiskt utan férdrojning.
Upprepa denna procedur for att koppla bort funktionen Pa/Av. Detta
kan du endast géra genom att aterga Roststyrning.

Redigera réststyrda poster

Du kan lagga till, spela upp, eller radera valfria rostinmatningar. Nar
ett réstkommando visas i displayen:
Tryck pa {® och anvand @ for att valja Tillig, Sp.Upp eller
Radera och tryck pa (@ for att gora ditt val
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Lagga till

For att lagga till en ny roststyrd post

Spela upp

For att lyssna till en inspelning av en roststyrd post
Radera

Radera en post

Valja typ av vibrationssignal
Vibrationssignalen kan stéllas in sa att den vibrerar oavbrutet eller
periodiskt.
1 | passningslige, tryck pa (&, valj Egna Instilln. > Vibrator
och tryck pa (@
2 Anvand 9 for att valja typ av vibrationssignal, och tryck pa (@}

Andra sprak
Det gar att andra det sprak som telefonen anvander pa displayen
och/eller for textinmatning.
1 | passningslige, tryck pa {8, valj Egna Instilln. > Sprak och
tryck pa (@
2 Anvand O for att vélja Sprak eller Smart Ordbqk
(textinmatning) som du vill andra, och tryck pa
3 Anvand Q for att valja 6nskat sprak och tryck pa {@;.

Aterstalla telefonens grundinstallningar
Alla personliga installningar kan aterstallas till sina
fabriksinstéllningar med undantag fér koden for telefonlaset och
spraket.
1 | passningslage, tryck pa @),_Vélj Egna Instélin. >
Grundinstilln.: och tryck pa (@}
2 Tryck pa {® for att aterstalla grundinstéliningarna
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Telefonsakerhet

Telefonen forfogar dver ett antal sékerhetsfunktioner som skyddar
mot obehdrig anvandning och som gor det magjligt for dig att
begransa atkomsten till vissa funktioner, se “Anvanda PIN-koden” pa
sidan 11. Vi rekommenderar att du memorerar dina sékerhetskoder.
Om du behdver notera dina sékerhetskoder, skriv de aldrig pa ett
sadant satt att de kan kénnas igen av andra manniskor. Om du
glébmmer bort dina koder, kontakta ditt férsaljningsstalle for tillgang till
koden for telefonlaset eller din operatér for PIN- och PIN2-koden.

Anvanda knappsatslaset

Funktionen Tangentlas anvands for att forhindra att
tangenter trycks in av misstag, t.ex. nar telefonen Tandentsats
ligger i fickan.
| passningslige, tryck pa (@}, valj Tangentlas
och tryck pa (@} tva ganger for att aktivera
knappsatslaset.
Vid inkommande samtals avaktiveras knappsatslaset
temporart, sa att du kan besvara samtalet med valfri knapp.
Nodsamtal kan fortfarande ringas, se “Nodsamtal” pa sidan 9.

OBS: Nér du ringer nédsamtal och “Knappsatslaset” &r aktiverat,
kommer det varken héras eller synas att numret slas.

Avaktivera knappsatslaset
Nar @BV visas, tryck pa {®; tva ganger

Andra sakerhetskoder
1 | passningslége, tryck pa {®;, valj Telefonmeny > Sikerhet
och tryck pa {@;
2 Anvand 9 for att valja Telefonlas, PIN eller PIN2 och tryck pa
®
Anviand @ for att vilja Byt och tryck pa (@}

Ange den befintliga koden och tryck pa (@}
Ange den nya koden och tryck pa {®;

o O A W

Verifiera den nya koden och tryck pa O

24



Telefonsakerhet

Begransa samtal

Samtalsspdérrning
Funktionen Samtalsbegr. anvands for att begransa utgaende
och/eller inkommande samtal. Samtalssparrning skyddas av ett
I6senord som tillhandahalls av operatéren. Vid uppdatering eller
statuskontroll av samtalssparrning maste telefonen vara registrerad
hos ett natverk. Olika typer av samtalssparrningar kan anvandas for
rost-, fax- och datasamtal. Valfri kombination av samtalsparrningar
kan valjas.
1 | passningslige, tryck pa (@}
Samtalsbegr. och tryck pa (@}
2 Anvand O for att valja Sparrar Samt., Sparra fax eller Sparra
data och tryck pa (@ tva ganger
3 Anvand @ for att valja dnskad niva av samtalssparrning och
tryck pa (@}
4 Ange kod for samtalssparr och tryck (@

vélj Telefonmeny > Sakerhet >

Spérrad uppringning
Funktionen Samtalsbegr. anvands for att sparra alla samtal till
telefonnummer som finns lagrade pa SIM-kortet. Denna funktion
kraver PIN2-koden.
1 | passningslige, tryck pa (@
Samtalsbegr. och tryck pa (@
2 Ange PIN2-koden och tryck pa (@

valj Telefonmeny > Sakerhet >

Fasta nummer

Fast nummerminne ingar i telefonboken, men den ar skyddad av en
extra sakerhetsfunktion. Nar sakerhetsfunktionen Fast
nummerminne ar aktiverad kan du endast ringa de nummer som
finns i den fasta nummerlistan.

Nar Fast nummerminne &r aktiverad maste alla manuellt slagna
nummer finnas med i fasta nummerlistan for att de ska kunna ringas.
For att lagra, andra eller radera ett telefonnummer i fasta
nummerlistan maste funktionen Fast nummerminne vara aktiverad.
Nar Fast nummermine ar aktiverat kan telefonnummer laggas till,
andras och raderas pa normalt satt, men du maste ange
PIN2-koden.
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“Oppna nummer”

Oppna nummer &r mellanslag som kan anvéndas i ett
telefonnummer nar det lagras. Det “Oppna numret” maste fyllas i
innan telefonnumret rings upp. Nar de anvands i det fasta
nummerminnet kan, till exempel samtal begransas till ett visst
omrade genom att endast riktnumret lagras. Forst vid uppringning
ifylls de utelamnade siffrorna (6ppna nummer). Oppna nummer kan
laggas in var som helst i ett telefonnummer vid lagring.
1 Tryck och hall ned tills _ visas for att ange ett 6ppet
nummer
2 Nar telefonnumret hamtas trycker du pa 6nskad siffertangent
for att fylla i ett tomrum
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Applikationer

Klocka

Telefonen har en inbyggd klocka med datum/tid, ett alarm och en
automatisk paslagnings-/avstangningsfunktion.

En andra klocka for dubbel tid finns ocksa, se “Andra klockan” pa
sidan 60.

Instéllning av tid - hemlandet

1

3

4

| passningslage, tryck pa (@}, vilj
Applikationer > Klockfunktion >
Klockinstalln. > Tid Hemlandet >
Tidsinstallning och tryck pa (@}

Anvand 9 for att valia sommartid pa eller av
och tryck pa (@}

Ange siffrorna for datumet i formatet
dag/manad/ar och tryck pa (@

Ange siffrorna for tid i ett 24-timmarsformat och tryck pa (@

Instéllning av klockformat

1

3

| passningslage, tryck pa (@}, valj Applikationer >
Klockfunktion > Klockformat > Display format och tryck pa
O]

Anvand O for att bladdra igenom de olika klock- och/eller
datumformaten

Tryck pa {® for att valja dnskat klockformat

Andra tid/datum

1

D G A W N

| passningslage, tryck pa (@, vilj Applikationer >
Klockfunktion > Klockinstélln. > Tid Hemlandet >
Tidsinstallning och tryck pa (@}

Tryck och hall ned (@) for att radera nuvarande datum
Ange siffrorna i formatet dag/manad/ar

Tryck pa {® for att godkanna datumet

Tryck och hall ned [Z) for att ta bort nuvarande datum
Ange siffrorna med hjélp av 24-timmarsklockan och tryck pa
®
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Instéllning av klockan fér sommartid
1 | passningslige, tryck pa (@, valj Applikationer >
Klockfunktion > Klockinstalln. > Tid Hemlandet >
Sommartid och tryck pa (@}
2 Tryck pa {® for att stalla in Sommartid i lage Pa eller Av

Instéallning av alarm
Om du inte har stallt in klockan uppmanas du att gora det nar du ska
stalla in ett alarm.
Det finns fyra typer av alarm som kan stéllas in var for sig.
1 | passningslige, tryck pa {®;, valj Applikationer:
Klockfunktion > Alarminstallning och tryck pa @}
2 ﬁnvénd 9 for att vélja alarmet som ska stillas in och tryck pa
(@}
3 Ange siffrorna for tid och tryck pa (@
4 Anvand 9 for att valja alarmfrekvens och tryck pa (@}
5 Anvand O for att valja typ av signal och tryck pa (@
Nér alarmet stallts in visas ' i informationsomradet nar telefonen &r i
passningslage.
Alarmet aktiveras enligt den klocka som ar vald (hemma eller andra)
Deaktivera alarmet
Vid tiden for alarmet ljuder en signal och pa displayen blinkar ett

alarmmeddelande. Alarmet ljuder i 30 sekunder. Om ett alarm
intréffar under ett samtal aktiveras vibrationssignalen.

Sténga av alarmet:
Tryck pa valfri knapp
Avaktivera alarmet
1 | passningslage, tryck pa @, valj Applikationer >
Klockfunktion > Alarminstilining och tryck pa (@}
2 Anvand 9 for att valja alarmet som ska avaktiveras och tryck
pa {® tva ganger
3 Anvand 9 for att valja Inaktiverat och tryck pa (@
Nar alarmet ar avaktiverat, upprepa samma moment for att aktivera
det igen.
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Justera alarmtiden
1 | passningslige, tryck pa {®;, valj Applikationer >
Klockfunktion > Alarminstillning och tryck pa {®;
2 épvénd O for att valja det alarm som ska justeras och tryck pa
(O
Tryck och hall ned (&) for att ta bort nuvarande tid
Ange siffrorna for tid och tryck pa (@

Anvand & for att valja alarmfrekvens och tryck pa 0

SO O A W

Anvand 9 fér att valja typ av signal och tryck pa (@}

Instélining av automatisk paslagning/avstingning
Du kan stélla in telefonen sa att den satts pa eller stangs av
automatiskt pa en speciell tid. Proceduren for att stalla in/justera den
automatiska paslagnings-/avstéangningsfunktionen liknar den for
klockans tidsinstallning. For att du ska kunna stélla in eller justera
tiden maste du valja Timer Pa eller Timer Av i menyn
Klockfunktion .

Varning: Férsékra dig om att den automatiska paslagningen inte
intréffar pa en plats dér det &r olagligt att anvdnda mobiltelefoner.
Tex pa ett flygplan eller i ndrheten av kénslig medicinsk utrustning.
Se “Viktig information” pé sidan 68.

Kalkylator

Telefonen innehaller en kalkylator med de fyra raknesatten. Du kan
utféra enkla rakneuppgifter
(addition/subtraktion/multiplikation/division).
1 | passningslage, tryck pa (@}, valj Applikationer > Kalkylator
och tryck pa (@
2 Ange ett nummer (max 10 siffror), och det visas pa den nedre
raden
3 Anvand < for att valja det raknekommando du énskar (& for
att multiplicera, © for att addera, Q for att dividera, «© for att
subtrahera)
4 Ange ett nummer (max 10 siffror), och det visas bredvid
symbolen for valt raknesatt
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5 Om du anvander «<» for att valja ytterligare ett riknekommando
visas resultatet av den forsta utrakningen pa den 6versta raden

6 Tryck pa{®; for att avsluta utrakningen nar i visas i
huvudalternativomradet

OBS: Tryck och hall ned () for att lagga till ett decimaltecken.

Valutaomvandlare
Valutaomvandlaren gor att du kan omvandla fran/till din nationella
valuta med en valutakurs som du anger.
| passningslége, tryck pa {®}, vilj Applikationer > Valuta och
tryck pa (@

Ange en véxelkurs
1 Tryck pa (@
2 Ange en landskod for den nationella valutan (max tre tecken)
och tryck pa {®} tva ganger
3 Ange en landskod foér den utlandksa valutan (max tre tecken)
och tryck pa (@} tva ganger
4 Ange vaxelkursen och tryck pa (@ tva ganger

OBS: Tryck och hall ned () for att Iagga till ett decimaltecken.

Omvandia ett vérde
1 Kontrollera att vaxelkursen ar den du énskar och tryck pa (@}
tva ganger
2 Ange det varde som ska omvandlas och tryck pa {®} tva
ganger
Landskoden och vaxelkursen lagras i telefonen. Nasta gang du
anvander omvandlaren kan du &ndra vaxelkursen/landskoden pa
displayen for Valuta/Kurs. Tryck pa {®}, anvand sedan & for att vlja
Andra och tryck pa {@}.

Andra valutariktning

Nar du har accepterat vaxlingskursen och ar redo att ange det varde
som ska omvandlas, kan du andra valutariktningen sa att den
utlandska valutan omvandlas till den nationella valutan.

1 Anvand O for att vélja Skifta och tryck pa (@
2 Ange vardet som ska omvandlas och tryck pa {®} tva ganger
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Korta textmeddelanden

Du kan ta emot, visa, redigera och/eller skicka korta
textmeddelanden pa upp till 160 tecken till mobiltelefoner inom
samma natverk eller hos andra natverk som har ett roaming-avtal.

Installning av telefonen for
textmeddelanden

Innan du kan skicka ett meddelande maste du lagra numret till
meddelandecentralen i Parametrar (numret tillhandahalls av din
operator).

Numret till meddelandecentralen kan vara férprogrammerat pa ditt
SIM-kort.

Instéllning av numret till meddelandecentralen
1 | passningslige, tryck pa (&, valj Meddelanden > SMS
Textmedd. > Parametrar > Medd.center och tryck pa {®;

2 Ange numret till meddelandecentralen i utlandssamtalsformat,
— se “Ringa internationellt” pa sidan 8

Skicka ett textmeddelande
1 | passningslage, tryck pa (@}, vilj Meddelanden > SMS
Textmedd. > Skapa och tryck pa (@}
2 Anvand 9 for att vélja en meddelandemall som ska anvandas
som bas och tryck pa (@ tva ganger, eller valj och tryck pa (@}
3 Anvand < 6r att navigera genom meddelandet och lagga till
extra text (upp till totalt 160 tecken), — se “Textinmatning” pa
sidan 62
4 Tryck pa {® tva ganger
Du blir tillfragad om du vill skicka meddelandet. Om du inte vill skicka
det, tryck pa press (&), sa lagras meddelandet.
5 Tryck pa{® och mata in telefonnumret (eller hamta numret

@ tva ganger
Du blir tillfragad om du vill ha en leveransbekraftelse. Om du
inte vill ha nagon bekraftelse, anvand @ for att valia NEJ och
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tryck sedan pa {®. Om du vill ha en bekraftelse, anvand & for
att valja Ja och tryck sedan pa {®}.
Grundinstallningen for leveransbekraftelse kan aktiveras/avaktiveras
med parametern Rapport i menyn SMS Textmedd. > Parametrar.

Ta emot textmeddelanden
Nar ett kort textmeddelande har skickats till din telefon blinkar
meddelandeindikatorn (E) pa displayen, i kombination med en ljud-
eller vibrationssignal. Detta indikerar att du har fatt ett nytt
meddelande.
Nar visas, tryck pa (@ for att lasa meddelandet. Anvand «©» for
att navigera dig igenom meddelandet och for att identifiera
meddelandets avsandare.
OBS: Om meddelandeindikatorn visas konstant (inte blinkar) &r
minnet fullt. Du maste da radera gamla meddelanden for att kunna
ta emot flera meddelanden.

Meddelandealternativ

Svara pa ett meddelande

Nar du har tagit emot och last ett meddelande kan du svara pa det.
Genom att trycka pa (@} tva ganger kan du skriva ett
svarsmeddelande.

Radera ett meddelande

1 Tryck pa (@
2 Anvand O for att valja Radera och tryck pa {®; for att radera
meddelandet

For att aktivera autoradering av meddelanden, se
“Meddelandeparametrar” pa sidan 34.
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Redigera ett meddelande

1 Tryck pa (@

2 Anvand 9 for att valia Andra och tryck pa {8 for att redigera

meddelandet

Genom att trycka pa (@ tva ganger far du majligheten att skicka det
redigerade meddelandet, se “Skicka ett kort textmeddelande” pa
sidan 31. Tryck pa [Z) om du inte vill skicka meddelandet. Det lagras
da i Skickade.

Skapa en meddelandemall

Det gar att skapa meddelandemallar, som sedan kan anvandas till
grunder for andra meddelanden.
1 | passningslige, tryck pa {8, vilj Meddelanden > SMS
Textmedd. > Fordef. Medd. och tryck pa (@
2 Redigera meddelandet och tryck pa (@ tva ganger
Meddelandemallen visas hogst upp i listan éver meddelandemallar.

Hantera meddelandelistor

Alla meddelanden, vare sig de skickats eller tagits emot, lagras pa
SIM-kortet tills de raderas. Genom att vélja ett lagrat meddelande
kan du svara pa det, andra eller radera det.

Mottagningslista

Mottagna meddelanden lagras i Mottagna. Ett blinkande “=” talar om
att det finns ett olast meddelande.

Nar du laser ett meddelande visas avsandarinformation nedanfor
texten. Tryck pa @ for att visa avsandarens ID (om tillgénglig), vilken
tid meddelandet skickades och meddelandecentralens nummer.
Tryck pa {® tva ganger for att svara pa meddelandet.

Sédndningslista
Nar ett meddelande har skickats eller andrats lagras det i Skickade.

Oversikt

Granska later dig att kontrollera anvandning av
meddelandeomradet.
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Meddelandeparametrar
| passningslage, tryck pa (@}, vilj Meddelanden > SMS
Textmedd. > Parametrar och tryck pa (@}

Foljande parametrar kan stallas in:

Automatisk radering

Nar denna funktion &r aktiverad raderas meddelanden automatiskt:
Mottagna lasta - skriver 6ver det aldsta lasta meddelandet

Mottagna alla - skriver 6ver det aldsta meddelandet, oavsett om det
|asts eller inte.

Livstid

Detta ar tidsperioden som ditt meddelande lagras i
meddelandecentralen. Leveransférsdken upprepas tills meddelandet
har levererats eller livstiden upphor.

Meddelandecentral

Later dig redigera numret till meddelandecentralen — se “Installning
av telefonen for textmeddelanden” pa sidan 31.

Rapport

Nar ditt meddelande har levererats far du en bekraftelse om Rapport
ar installt pa Ja.

Protokoll

Meddelandecentralen kan eventuellt konvertera meddelandet till det
format som specificeras av det valda protokollet.
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Informationssandningar

Informationssandningar ar allmanna informationsmeddelanden som
skickas till din telefon av din operatér. Meddelandena kan inkludera
amnen som lokala trafik- och vaderrapporter.

Instéllning av @mnen fér informationsséandningar
Du maste specificera vilka amnen du ar intresserad av innan du kan
ta emot informationsmeddelandena.
1 | passningslige, tryck pa (@;, valj Meddelanden > SMS
Textmedd. > Broadcast Medd. > Amnen och tryck
pa (@
Tryck pa {® tva ganger for att lagga till ett nytt amne
Anvand O for att bladdra genom de amnen som finns och tryck
pa {®; for att lagga till det visade amnet till din sandningslista

Aktiveral/inaktivera informationssdndningar
1 | passningslage, tryck pa (@}, vilj Meddelanqgn > SMS
Textmedd. > Broadcast Medd. och tryck pa @}
2 Vilj Mottag och tryck pa (@
Nar funktionen ar aktiverad kan du upprepa samma moment for att
avaktivera informationssandningen.

Meddelandelista

Denna lista lagrar de senaste mottagna informationsmeddelandena.
Meddelanden kan raderas fran denna plats.

Sprak
Du kan andra pa det Sprak som informationsmeddelandena
anvander (natverksberoende).
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Samtalsinformation
Senast ringda nummer

Senast ringda telefonnummer lagras i Sist. Slagna.

Om nummerpresentation &r tillganglig lagras den uppringandes
telefonnummer for ett besvarat samtal i Besvarade och for ett
obesvarat samtal i Obesvarade.

Om nummerpresentation inte ar tillganglig lagras anda samtalen,
men endast med datum och tid.

Nar minnet ar fullt skriver nasta telefonnummer Gver det aldsta
lagrade samtalet.
1 | passningslage, tryck pa (\)
2 Anvand O for att vilia Sist. Slagna, Besvarade eller
Obesvarade och tryck pa (@
3 Anvand 9 for att valja det telefonnummer (eller namn) du vill
ringa och tryck pa (\)
Du kan redigera eller radera telefonnumret innan du ringer upp, — se
“Andra telefonboksposter” pa sidan 14.

Om du vill spara det utvalda numret i telefonboken, tryck pa (&) nar
numret visas, —se “Lagra ett nummer” pa sidan 12.

Ringa det sist slagna numret
For att ringa det senast uppringda numret, tryck pa () ()

Returnera ett obesvarat samtal

Nar displayen visar att du har tagit emot samtal men inte har
besvarat dem.

1 Tryck pa (@
2 Den senaste uppringandes telefonnummer visas om det finns

tillgangligt

3 Tryck pa 9 for att valja det telefonnummer som du vill ringa
upp

4 Tryck pa (™)
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Samtalstid

1 | passningslige, tryck pa {®;, valj Telefonmeny >
Samtalstjanster > Samtal och tryck pa (@}

OBS: Funktionen Samtal &r SIM-beroende. Om SIM-kortet inte
stoéder den &r funktionen kommer posterna i menyn Samtal att
aterfinnas direkt under menyn Samtalstjénster.

2 Anvand 9 for att valja en av de funktioner som beskrivs nedan,
och tryck pa (@

Funktionen Sista Samt., om den ar tillganglig, visar varaktigheten
och kostnaden for det senaste samtalet i passningslage, eller for
det befintliga samtalet under pagaende samtal. Tider visas i: timmar
(0-99), minuter (0-59), sekunder (0-59) - TT:MM:SS.
Funktionen Alla samtal, om den ar tillganglig, visar den
ackumulerade samtalstiden och -kostnaden fér bade inkommande
och utgaende samtal. Koden for telefonlaset och PIN2-koden kravs
for att nollstalla tids- och markeringsmataren.

Samtalskostnader

For att ha kontroll 6ver samtalskostnaderna kan du ange en
kostnadsbegransning i antal markeringar. Denna funktion ar
SIM-beroende.

Instéllning av pris per markering
Forst maste du ange ett pris per markering. Detta &r avgiften som
operatoren debiterar per samtalsmarkering.

1 | passningslage, tryck pa @, valj Telefonmeny >
Samtalstjénster > Avg. For Tjanst > Pris/Marker. och tryck
pa (@

2 Tryck pa {®; for att andra pa vardena

Har maste du ange din PIN2-kod eller kod fér telefonlaset och
dérefter trycka pa {®;.

3 Ange en valutaenhet (maximalt tre tecken) och tryck pa (@ tva
ganger

4 Skriv in ett pris och tryck pa {®} tva ganger
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Stélla in maximal enhetsniva
Denna funktion ar SIM-beroende
1 | passningslige, tryck pa {®;, vilj Telefonmeny >
Samtalstjanster > Avg. For Tjanst > Max Kostnad och tryck
pa (@
2 Tryck pa {® tva ganger for att &ndra pa vardena
Har maste du ange din PIN2-kod eller kod for telefonlaset och
darefter trycka pa {@}.
3 Ange ett varde (antal markeringar) som ar det maximalt tillatna,
och den motsvarande kostnaden visas.
4 Tryck pa {®; tva ganger for att godkénna
OBS: Varaktigheten av en markering kan variera beroende pa till
exempel dagtid, kvéllstid och helg. Av den anledningen bér
samtalskostnaden beréknas i enlighet med detta. Det kan hdnda att
samtalskostnadsinformationen inte ger en korrekt bild av de taxor
som debiteras av din operator.

Instéllning av en varningssignal fér uppnadd
kostnad

Du kan stélla in en varningssignal som indikerar att den maximala
kostnaden ar pa vag att uppnas. Denna funktion ar SIM-beroende.

1 | passningslage, tryck pa (@}, valj Telefonmeny > i
Samtalstjanster > Avg. For Tjdnst > Varning och tryck pa {®;
Tryck pa {® tva ganger for att andra pa vardet

3 Mata in ett varde (i markeringar) da du vill att varningssignalen
ska ljuda, och tryck pa {(®: tva ganger

Linjeidentitet
| menyn Samtalstjanster kan du med funktionerna

Nummervisning och Visa Ej Id kontrollera om en uppringandes
identitet sands och kan tas emot. (Visa Ej Id ar natverksberoende)

OBS: Vid statuskontrollen méste telefonen vara registrerad i ett
mobilnét.
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Avancerade funktioner
Vidarekoppling av samtal

Rost-, fax- och datasamtal kan vidarekopplas under olika
omstandigheter och till olika nummer. Du kan, till exempel, koppla
rostsamtal till rostbreviadan nar telefonen &r avstéangd.
1 | passningslige, tryck pa {8}, vlj Telefonmeny >
Vidarekoppling och tryck pa (@}
2 Anvand 9 for att valja samtalstyper for vidarekoppling och tryck
pa {® tva ganger
3 Anvand & for att vilja omstindigheterna da samtal ska
vidarekopplas och tryck pa {@;
4 Ange telefonnummer som samtalen ska kopplas till och tryck
pa {® tva ganger
Nar en vidarekoppling ar aktiverad visas vidarekopplingssymbolen
().
Vid uppdatering och statuskontroll av Vidarekoppling maste
telefonen vara registrerad hos ett natverk.

Val for samtal vantar

Sétta ett samtal pa vdantning
Under ett samtal:
1 Tryck pa {®
2 Anvand 9 for att valja Halla och tryck pa (@}

Aterta ett samtal
1 Tryck pa (@
2 Anvand O for att vilia Auppta tryck sedan pa (@}

Ringa ett andra samtal
1 Mata in telefonnummer (eller hamta fran telefonboken —, se
“Hamta ett nummer” pa sidan 13)

2 Tryck pa (\)
Det forsta samtalet satts pa vantning.
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Ta emot ett andra samtal

Ett andra samtal kan tas emot om Samtal vantar ar aktiverad. Detta
aktiveras fran menyn Telefonmeny > Samtalstjanster. Det ar inte
mojligt att ha mer an ett fax- eller datasamtal. Alla réstsamtal maste
avslutas innan du kan gora eller ta emot ett fax- eller datasamtal.

Acceptera ett andra samtal

Tryck pa (@}

Anvand O for att valia Accep. och tryck pa (@}
Det befintliga samtalet satts pa vantning.

Avvisa ett andra samtal
1 Tryck pa (@
2 Anvand 9 for att valja Avvisa och tryck pa (@}

Avsluta pagdende samtal och ta emot ett andra
samtal

1 Tryck pa med ett vantande samtal

2 Tryck pa valfri knapp med undantag for och &

Funktioner vid tva samtal
Vaxla mellan samtal
B~ ™ Indikerar det pagaende samtalet

1 Tryck pa (@

2 Anvand @ for att valja Skifta och tryck pa (@
Avsluta pagaende samtal

1 Tryck pa (@

2 Anvand O for att valia Avsluta och tryck pa (@
Samtalet pa vantning forblir pa vantning.
Avsluta bada samtalen

Tryck pa
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Samtalsoverforing

Nar du har tva samtal uppkopplade kan du med funktionen
Samtalsoverforing koppla ihop de tva samtalen sa att de kan
fortsatta samtalet utan dig.
Nar du har tva samtal:
1 Tryck pa (@
2 Anvand O for att valja Overf. och tryck pa (@
De tva samtalen kopplas ihop och ditt samtal avslutas.
OBS: Samtalséverféring kan inte anvéndas under ett
flerpartssamtal.

Flerpartssamtal

| ett flerpartssamtal kan tre till fem personer tala med varandra
samtidigt. Det gar att vaxla mellan ett flerpartssamtal och ett andra
samtal pa samma satt som med tva separata samtal.

Aktivera flerpartssamtal
Med tva samtal uppkopplade (ett aktivt, ett pa vantning):
1 Tryck pa (@
2 Anvand 9 for att valia Férena och tryck pa (@
Nar ett flerpartssamtal har aktiverats kan alla tre parterna prata med
varandra.

Légga till parter i ett flerpartssamtal

Du kan lagga till parter i ett flerpartssamtal (max fem parter).
Antingen genom att ringa ett samtal eller acceptera ett inkommande
samtal. Samtalet kan da férenas med flerpartssamtalet.

OBS: Nér du ringer ett samtal eller accepterar ett inkommande
samtal sétts flerpartssamtalet pa véntning. Parterna i
flerpartssamtalet kan fortsétta att prata med varandra nér de sitter
pa véntning.
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Dela upp ett flerpartssamtal

Du kan vélja en individuell part i flerpartssamtalet och flytta
hans/hennes uppkoppling. Detta innebar att du kan samtala privat
med en person utan att de 6vriga deltagarna i flerpartssamtalet kan
héra.

Under ett flerpartssamtal:
1 Tryck pa (@
2 Anvand O for att valia Val och tryck pa (@
3 Anvand @ for att valja en deltagare i flerpartssamtalet
4 Tryck pa{®
5 Anvand 9 for att valja Dela och tryck pa {®;

Den valda personen splittras fran flerpartssamtalet som sétts pa
vantning (de resterande deltagarna i flerpartssamtalet kan fortsatta
prata med varandra).

Avsluta flerpartssamtal

Du kan antingen avsluta samtalet for en deltagare i flerpartssamtalet
eller avsluta hela flerpartssamtalet. Om ett samtal satts pa vantning,
eller om du har ett inkommande samtal, kan ett individuellt samtal
inte avslutas.

Avsluta en uppkoppling
Under ett flerpartssamtal
1 Tryck pa (@
Anvand 9 for att valia Val och tryck pa (@
Anvand O for att valja en deltagare i flerpartssamtalet
Tryck pa {®;

a A W N

Anvand 9 for att valia Avsluta och tryck pa (@}

Avsluta ett flerpartssamtal
Under ett flerpartssamtal:
Tryck pa for att avsluta alla samtal pa en gang

42



Avancerade funktioner

Val av operator

Nar du befinner dig utomlands kan du anvéanda ett mobilnat som du
inte direkt abonnerar pa. Detta kallas ROAMING. Nationella lagar
tillater eventuellt inte roaming i ditt eget land.
Funktionen Ny Operator anvands for att manuellt valja ett mobilnat
dar du for tillfallet befinner dig.

1 Ipassningslage, tryck pa {®}, vilj Telefonmeny > Operator >

Ny Operator och tryck pa (@;
2 Anvand 9 for att valja i listan ver tillgangliga nétverk och tryck
pa (@

il X visas i informationsomradet om du inte kan registrera dig hos det
valda mobilnatet.
Nar funktionen Soklage ar installd pa Automatisk valjer telefonen
automatiskt ett nytt mobilnat for att bibehalla optimal
natverkstackning. Med funktionen Soklage installd pa Manuell
anvander telefonen endast ett valt mobilnat. Om tackningen forloras
bor ett nytt mobilnat valjas.
Telelista anvands nar soklaget ar installt pa Automatisk.
Lokaliseringsnumren i listan 6ver rekommenderade natverk visas i
prioritetsordning.
Genom att valja Ange lagrar du ett nytt natverk pa den markerade
lokaliseringsplatsen och flyttar ned évriga natverk, Andra skriver
Over det gamla natverket med ett nytt, och Tillag lagrar ett nytt
natverk sist i listan.
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Planeringskalender

| Planeringskalender kan du lagga in paminnelser for personliga
handelser saval som planera din semester. Maximalt 100
paminnelser kan laggas in och varje paminnelse kan vara upp till 96
tecken lang.

OBS: Forsakra dig om att alla instéllningar gjorda i
Planeringskalendern inte bestrider mot nagra lagar och
bestdmmelser, da telefonen automatiskt kan sétta igang nér du
befinner dig i ett flygplan eller sjukhus etc. — Se *Viktig information”
pa sidan 68.

Skapa en pamlnnelse
Ipassningslige, tryck pa {8}, valj Kalender och tryck pa (@}

2 Anvand navigationsknappen («<») for att valja datum for
paminnelsen och tryck pa {® tva ganger for att skapa en ny
post

3 Ange siffrorna for tid i ett 24-timmarsformat och tryck pa (@} tva
ganger

4 Anvand O for att valja paminnelsefrekvens och tryck pa @

Nar du véljer Dagligen, Veckovis eller Arligen kommer du att f&
mojligheten att anvanda “Upprepa Rékn.:”, vilket tillater dig stalla in
alarmfrekvensen.

5 Ange memot fér paminnelsen, — se “Textinmatning” pa sidan
62 och tryck pa {®; tva ganger

6 ﬁpvénd @ for att valja ringsignal for pAminnelsen och tryck pa
(@

OBS: For att indikera att en paminnelse lagts in kommer datumet att
visas som vita siffror mot en svart eller mérk bakgrund.

Visa paminnelser

Nar du befinner dig i menyn Kalender, valj 6nskat datum med
navigationsknappen (<) och tryck pa (&) for att visa
paminnelserna for det datumet
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Radera paminnelser
1 Ipassningslage, tryck pa (@}, valj Kalender och tryck pa (@
2 Anvand «<>for att valja 6nskat datum fér paminnelsen och tryck
pa (@)
3 Anvand O for att valja den paminnelse som ska raderas och
tryck pa {®;
4 Anvand 9 for att vilja Radera och tryck pa {®; tva ganger

Stalla in en semesterpaminnelse
1 | passningslige, tryck pa {8, valj Kalender och tryck pa {@;
2 Anvand nawgatlonsknappen () for att valja semesterdag
och tryck pa (@
Anvand 9 for att valja Funktion och tryck pa (@}
Anvand 9 for att valja Semesterinst. och tryck pa (@}
Anvand 9 for att valja dag, veckodag och tryck pa (@}
ganger for att uppdatera semesterlistan
Upprepa processen for varje semesterdag

tre

Radera semesterpaminnelser.
For att radera semesterpaminnelser:
1 | passningslige, tryck pa {8, valj Kalender och tryck pa {®;
2 Anvand navigationsknappen («<») for att vélja den
semesterdag som ska raderas och tryck pa {@;
3 Anvand 9 for att vélja Funktion och tryck pa (@
Anvand 9 for att valja Semesterinst. och tryck pa (@
Anvand & for att valja Semesterlista, valj datum som ska
raderas och tryck pa {®} tva ganger
For att radera ALLA semesterpaminnelser, valj Radera allt och tryck
pa {® tva ganger

OBS: For att indikera att en semesterpaminnelse aktiverats kapslas
datum(en) in i en tom ruta.
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Hoppa till ett framtida datum

a A W N =
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| passningslage, tryck pa (@}, valj Kalender och tryck pa (@}
Tryck pa {®;

Anviand @ for att vilja Hoppa och tryck pa (@}

Tryck och hall ned (@) for att radera nuvarande datum

Med hjélp av 0 — 9, ange det datum (anvéand valt datumformat)
som du vill ‘hoppa’ till och tryck pa (@} tva ganger



Spel

Mogular

Spelet gar ut pa att sla en figur nar den kommer fram ur ett hal. Du
far poang for varje traff. Halen ar direkt jamférbara med layouten pa
tangentbordet (0+) — , och ). Genom att trycka pa ratt
knapp kommer figuren att traffas. Ett liv forloras varje gang du
missar.

Spela spelet
1 | passningslage, tryck pa {8}, valj Spel > Mogular och tryck
pa{®;
2 Anvand 9 fér att vélja svarighetsgrad och tryck pa (@} for att
bdrja spela

3 Spelet ar slut nar du inte har nagra liv kvar

Pausa spelet

Tryck @)
Poéangtabellen visas
Tryck pa (=) for att fortsatta spela

Avsluta spelet
Tryck pa (@) eller nar du spelar

Ta bort de hégsta podngen
Fran displayen som visar svarighetsgrad:
Tryckpa (@) @ (@)
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15 Puzzle

Ett pussel som innehaller numrerade bitar (1 — 15) som, nar de
blandats, maste sattas ihop i nummerordning. Det finns ingen
tidsbegrénsning, men mélet &r att fa s& LAGA poang som méjligt.

Spela spelet
1 1 passnin_gslége, tryck pa (@, valj Spel > 15 Puzzle och
darefter {®;

Tryck pa for att blanda siffrorna

Anvand & for att flytta runt de numrerade bitarna i rutsystemet
och forsok placera dem i nummerordning

Pausa spelet

Tryck (@)
En instruktionstabell visas
Tryck pa (=) for att fortsatta spela

Avsluta spelet
Tryck pa (@) eller nar du spelar

Ta bort de hégsta podngen

Fran startdisplayen (innan bitarna blandas):
Tryckpa (@) @ &)
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WAP-lasaren

Med telefonens WAP-lasare (Wireless Application Protocol) kan du
tillga Internet-tjanster som stdds av mobilnatet, till exempel nyheter,
vader-rapporter, sport osv.

Serverinstallningar

Fore du kan tillga Internettjanster maste ditt SIM-kort vara utrustat for
datakommunikation och relevant konfigureringsinformation maste ha
angivits i telefonen.

Dessa installningar kan ha férprogrammerats av din
natverksoperator.

OBS: Att gbra &ndringar i tidigare inmatade instéllningar kan leda till
att wapldsaren slutar fungera.

1 | passningslage, tryck pa (@}, vilj W@P-Lasare >
W@P-Installn. och tryck pa (@}
2 Tva servrar kan stallas in i telefonen. Anvand @ for att valja en
av serverinstaliningarna och tryck pa (@
3 Anvand Q for att valja Andra och tryck pa (@}
En lista av konfigureringsparametrar visas. Parametern Servernamn
markeras och EXiRIE visas.
4 Tryck pa (@}
5 Ange namnet pa WAP-servern och tryck pa (@ tva ganger
6 Anvand O for att valja en parameter i taget, redigera
informationen och tryck pa {®} tva ganger
7 Nar alla parametrar matats in trycker du pa [=) for att aterga till
féregaende menyniva
8 Vaélj den serverinstalining som du just andrat och tryck pa O}

Anvand & for att vélja Aktiv. och tryck pa {®}

Notera dina WAP/GPRS-instéllningar i tabellen ldngst bak i detta
hafte sa hittar du dem latt.
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Byta mellan kretskopplat och GPRS
1 | passningslige tryck pa (@ > W@P-lasare > W@P-Instilin.
2 Anvand 9 for att vlja en server och tryck pa (@}
3 Vvalj XTI och tryck pa (@}
4 Valj Overforingstyp, tryck pa (@ och anvand & for att valja
kretskopplat eller paketerat (GPRS) och tryck pa @}

Obs: Nér du anvénder GPRS kan du vara passivt ansluten till en
server under obegrénsad tid.

Aktivera WAP-Lasaren

For att aktivera WAP-Lasaren:
| passningslage, tryck pa (@}, vilj W@P-Lasare >
W@P-Lasare och tryck pa {@;
Forsta gangen WAP-Lasaren aktiveras finns det inget innehall
sparat, sa startsidan visas (som definierats av natverksoperatoren).
Nasta gang och resterande ganger du gar ut pa Internet visas den
senast visade sidan som hamtas ur cache-minnet (cache ar det
omradet som sparar innehall som tidigare laddats ner). Nar du
hamtar innehall ur cache-minnet forblir telefonen offline (inte
ansluten till en WAP-server).

Bladdra bland innehallet
Anvénd navigationsknappen («<») fér att bladdra genom innehallet
pa skarmen pa féljande satt:
Anvand &for att bladdra upp/ner pa den aktuella sidan
Tryck pa «© for att aterga till foregaende sida
Tryck pa o for att aterga till nasta sida (endast tillganglig om
du forst gatt tillbaka till féregaende sida)
Nar lankad text (understruken text) markerats trycker du pa {®; for att
ladda sidan som lanken representerar.

H indikerar en tabell. Med visad tryck pa {® for att se
tabellens innehall

] Indikerar en bild som inte kan visas

E Indikerar online-webblasning
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Menyn WAP-Lasaren

Webblasaren har aven en egen meny som ar anvandbar nar innehall

foér narvarande visas (online eller offline).

Menyn WAP-Lasaren far du tillgang till genom att trycka pa (&) nar

[ visas i displayens nedre vanstra horn.

Denna meny anvands pa foljande satt:

Hemma Visar innehallet i egna URL-adressen enligt
natverksoperatorens definition

Bokmarke Anvand, l1agg till, radera och ombenamn bokmarken

Ange URL Skriv in en URL direkt for att ga till en wap-sida

Ladda om Laddar om och uppdaterar den aktuella sidan

Aterstilla Raderar innehallet i cache-minnet och visar innehallet
pa den URL som anvands som startsida
Avsluta Stanger WAP-Lasaren

Anvanda bokmarken

Sidor som besoks ofta kan markeras med bokméarken for att spara
tid. Detta forhindrar att du maste ange URL varje gang.

Légga till ett bokmérke
1 Nar du tittar pa innehallet, tryck pa (&)
2 Anvand O for att valia Bokmarken
3 Tryck pa {® tva ganger for att registrera bokmarket

Héamta sidor med hjélp av bokmarken
1 Narinnehallet visas, tryck pa (&)

2 Anvand O for att valia Bokmarken och tryck pa (@

3 Anvénd Q for att véalja relevant bokmarke fran listan och tryck
pa (@}

Byta namn pa ett bokmdérke

1 Nar innehallet visas, tryck pa (&)

2 Anvand 9 for att valia Bokmarken och tryck pa (@

3 Anvand 9 for att vilja relevant bokmarke fran listan och tryck
paley

4 Tryck paie;
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5  Tryck och hall ned (=) fér att ta bort bokmérkets namn, skriv
sedan in 6nskat namn och tryck pa {®; tva ganger

Radera bokmérken
1 Narinnehallet visas, tryck pa (&)
2 Anvand 9 for att valia Bokmarken och tryck pa (@}
3 Anvand O for att valja relevant bokmérke fran listan och tryck
pa (&)

4 Anvand @ for att valja Radera och tryck pa (@ tva ganger

Deaktivera WAP-Lasaren

WAP-Lasaren kan deaktiveras pa foljande satt:

Nar du ar online trycker du pa en gang for att granska
cache offline.

Nar du ar offline trycker du pa for att atervanda till
passningslage

Stalla in autonedkoppling

Telefonen kommer att kopplas fran WAP-servern automatiskt efter
en bestamd period av inaktivitet. Man kan anpassa periodens langd i
sekunder med installningen fér autonedkoppling.
1 | passningslage tryck pa {@; valj W@P-lasare >
W@P-Instilin. och tryck pa {®;
2 Anvand O for att valja en av serverinstéliningarna och tryck pa
O]
Anvéand Q for att vilja EXIIE och tryck pa (@}
Anvand 9 for att valja Overféringstyp och tryck pa (@

Anvand 9 for att valja Kretskopplat och tryck pa (@
Anvand 9 for att valja EXIEIE och tryck pa (@}
Anvand 9 for att valia Autonedkoppl. och tryck pa (@}

©© N O O A W

Tryck och hall ned [Z) for att ta bort den nuvarande
auto_nedkopplingen, skriv sedan in det valda vardet och tryck
péa {®: tva ganger.

Obs: Den hér funktionen behévs inte nar du anvénder GPRS.
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Senaste fel
Om nagot fel uppstar nar du anvander WAP-lasaren anvander du
den har funktionen for att upplysa natverksoperatéren om det
senaste fel som uppstatt med telefonen for att kunna hjalpa till med
fels6kningen.
| passningslége tryck pa {®}, vilj W@P-lasare > Sista Fel
och tryck pa (@
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Internet E-post

Genom att anvanda funktionen E-post kan du skicka och ta emot
e-postmeddelanden till en Internetoperatérs mailserver som stoéder
POP3/SMTP-protokoll.

Installning av e-post

Innan du kan skicka och ta emot e-postmeddelanden maste ditt
SIM-kort vara utrustat fér datakommunikation. Du maste dessutom
ha ett konto hos en Internetoperator, och lagga till relevant
konfigureringsinformation i telefonen, som tillhandahalls av din
operator.
1 | passnlngslage tryck pa @}, vilj Meddelanden > Email och
tryck pa (@}
2 Anvand O for att valia Parametrar och tryck pa (@
3 Anvand 9 for att vélja Serverinstallningar och tryck pa (@
Max tre Internetoperatorer kan stéllas in
4 Tryck pa{®
En lista av konfigureringsparametrar visas. Parametern Profilnamn
kommer att vara markerad och [Xifelg] visas.
5 Tryck pa {®
6 Skriv in Internetoperatérens namn och tryck pa {®} tva ganger
7 Anvand O for att vilja en parameter i taget, redigera
informationen och tryck pa (@} tva ganger
8 Nar alla parametrar matats in trycker du pa (=) for att aterga till
foregaende menyniva
9 Véljden serverlnstallnlng som du just dndrat och tryck pa (@},
Anvand 9 for att valja Aktiv. och tryck pa (@}

Notera dina e-postinstéllningar i tabellen langst bak i detta hifte
for latt atkomst.

Om du vill veta mer om hur man installerar Internet-E-post /
GPRS se http://www.panasonicmobile.co.uk/support
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Skapa ett nytt meddelande
1 | passningslige, tryck pa {8, valj Meddelanden > Email och

tryck pa {®;
Anvand O for att vdlia Skapa och tryck pa (@
Ange relevant informatiAon i falten Till, CC, Amne och
Meddelande. Anvand «» for att navigera mellan falten och

for valja en i taget.

{®, anvand O for att vélja Skapa och tryck pa (@}

Anvand 9 for att valja onskad adress och tryck pa (@} tva
ganger
Nar nodvandig information lagts in, tryck pa {® tva ganger
7 Tryck pa (@
8 Anvand O for att valia Spara och tryck pa (@}

Skicka/Ta emot meddelanden

Funktionen Skicka/Hamta anvands till att skicka meddelanden som
skapats med telefonen till Internetoperattrens server, kontrollera
brevladan hos servern fér inkommande meddelanden och ladda ned
dem till telefonen.

1 | passningslige, tryck pa {8, valj Meddelanden > Email och

tryck pa (@

2 Anvand O for att valia Skicka/Hamta och tryck pa (@}
Om det finns ej skickade meddelanden i Utkorgen blir du tillfragad
om du vill skicka dem.

3 Tryck pa {® for att skicka alla ej skickade meddelanden.
Om det finns nagra nya meddelanden att ladda ned till telefonen blir
du tillfragad om du vill ta emot dem.

4 Tryck pa {® for att ta emot nya meddelanden.
Om inget kommando ges kommer uppkopplingen att avbrytas efter
en minut och aterga till menyn Email.
Om eventuella meddelanden laddas ned, visar telefonen de nya
meddelandena och later anvandaren visa dem, svara pa dem, osv.

Om inget meddelande laddas ned visar telefonen menyn Inkorg,
med undantag av om det inte finns nagra meddelanden i listan, da
den atergar till menyn Email .
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Lasa meddelanden

| passningslage, tryck pa (@, valj Meddelanden > Email >
Inkorg och tryck pa (@}
Amnesfilten pa de senaste meddelandena visas. Anvand O for att
rulla igenom féregaende meddelanderubriker och tryck pa {®;.
Anvand @ for att valja Visa och tryck pa (@ for att l4sa aktuellt
meddelande genom att anvinda © for att rulla igenom meddelandet.

Meddelandestatus

Ett meddelande kan befinna sig i fyra olika skick. Status for varje
meddelande visas med en symbol.

Indikerar att ett meddelande har I&sts eller skickats.

e | Indikerar ett olast eller oskickat meddelande
[B=] Indikerar att meddelandet har lasts
A Indikerar ett brutet meddelande (antingen ar det for langt for

telefonen eller sa innehaller det en bilaga)
Nar ett meddelande lases kan nagon av de féljande funktionerna

utféras genom att du trycker pa (@, genom att anvénda 9 tills
relevant funktion visas och du trycker pa {@}:

Svara

Skriva ett svar till sandaren av det aktuella meddelandet

Skicka vidare

Skickar det gallande meddelandet till en annan person an
avsandaren

Radera

Radera det géllande meddelandet fran listan

Las

Las meddelandet sa att det inte kan skrivas 6ver nar du tar

emot/skapar nya meddelanden. Ett Iast meddelande kan raderas
manuellt

56



Internet E-post

Hamta

For att valja mobiltelefonnumret till en person som skickar e-post, for
att géra det majligt for dig att gora ett rostsamtal eller granska ett
nummer.

Lagra en adress

En e-post adress kan lagras i mobiltelefonens telefonbok, se “Lagra
ett nummer” pa sidan 12

Anvanda signatur

Funktionen Signatur innebar att du kan lagga till en férbestamd
signatur till dina utgaende e-postmeddelanden. Om signaturen stalls
in infogas den automatiskt i varje nytt e-postmeddelande som
skapas.

Skapa en signatur
1 | passningslige, tryck pa {®;, valj Meddelanden > Email >
Parametrar > Signatur och tryck pa (@}
2 Mata in texten for den 6nskade signaturen, — se
“Textinmatning* pa sidan 62 och tryck pa {®} tva ganger

Hantera meddelandeminnet

Nar Inkorgen och/eller Utkorgen ar full skriver eventuella nya
mottagna eller skapade meddelanden Over befintliga meddelanden,
med boérjan med de aldsta. For att férhindra att meddelanden skrivs
Over bor du underhalla listan genom att radera o6nskade
meddelanden efter hand. Viktiga meddelanden kan lasas sa att de
inte kan skrivas 6ver nar funktionen Skicka/Hamta emot ar
aktiverad.
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Andra funktioner
Handsfree

Handsfree gor att du kan tala i telefonen utan att behova halla den
mot ditt 6ra.

OBS: Hall INTE telefonen mot ditt 6ra i Handsfree-laget.

Viéxla mellan Handsfree och handhallna samtal
Under ett handhallet samtal
1 Tryck pa (@
2 Anvand 9 for att valja Hfree och tryck pa (@}
Under ett handsfree-samtal:
Tryck pa {® tva ganger for att aterga till handhallet lage
Besvara ett samtal handsfree
Tryck och hall ned () for att besvara samtalet handsfree.

Rostminne

Du kan spela in en tvavagskommunikation pa max 18 sekunder
under ett samtal. Om ett nytt SIM-kort installeras i telefonen forloras
eventuella rostminnen.

Varning: Sékerheten av ett inspelat meddelande ér ditt ansvar. Du
MASTE be den andra parten om tillstand innan du gér en
inspelning.

Spela in ett réstminne

Tryck pa {®}

Anvand 9 for att valia Memo och tryck pa (@
Nar inspelningen startar hors ett pip. Ett pip hoérs aven nar
inspelningen avslutas.
Om du trycker pa (@} nar du spelar in ett rostminne stannar
inspelningen utan att nagot pip hors.
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Spela upp ett réstminne
| passningslage, tryck pa (@}, vilj Applikationer >
Roéstmemo > Spela Upp och tryck pa
For att avbryta uppspelningen tryck pa {®! tva ganger
Funktionen Anteckningsblock finns tillganglig under uppspelning, se
“Anteckningsblock ” pa sidan 60.
Volymkontroll under uppspelning
Under uppspelning:
Anvand 9 for att justera volymen pa réstminnet
Radera minne
| passningslage tryck pa
> Radera och tryck pa (@

DTMF-toner

DTMF-toner kan skickas under ett samtal. Dessa anvands ofta for
tillgang till réstbrev, personsokning och datoriserade banktjanster. Till
exempel maste du kanske ange ett nummer for att komma at dina
rostbrevsmeddelanden. Ett telefonnummer kan lagras i telefonboken
tillsammans med DTMF-toner. Nar telefonnumret hamtas till
displayen for uppringning skickas DTMF-numret automatiskt.

Skicka DTMF-toner under ett samtal
Ange siffrorna (O till 9, 3 och )

{®}, vilj Applikationer > Réstmemo
tva ganger

Pausera uppringning

Genom att anvanda pauser kan du skicka DTMF-toner automatiskt.
1 Ange telefonnummer
2 Tryck och hall ned tills P visas

3 Ange DTMF-siffrorna efter pausen, t.ex. ange koden for
tillgang till rostbrevsmeddelanden.

4 Tryck pa ()
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Nar samtalet ar framgangsrikt skickas DTMF-tonerna efter tre
sekunder eller nar () trycks ned.

Om DTMF-tonerna misslyckas kan det bero pa att destinationen av
ditt samtal kraver att langden pa tonerna okas.
5 | passningslige, tryck pa {8}, valj Egna Instélin. >
DTMF-langd och tryck pa (@}
6 Anvand 9 for att valja Lang och tryck pa {®;

Anteckningsblock
Under ett samtal kan du anteckna nummer som du kanske vill ringa
upp efter att du avslutat samtalet.
Under ett samtal:
1 Ange telefonnummer
2 Nar samtalet ar klart, tryck pa () for att ringa det antecknade
numret

For att spara i telefonboken, tryck pa (£) nar numret visas — se
“Lagra ett nummer” pa sidan 12.

Andra klockan

Den andra klockan kan antingen stallas in pa autojustering, vilket
innebar att tiden automatiskt stalls in enligt landskoden hos det
aktuella natverket, eller manuellt.

Instéllning av klockans display
1 | passningslage, tryck pa @, valj Applikationer > i
Klockfunktion > Klockformat > Display Inst. och tryck pa (®;

2 Anvand O for att valja antmgen Annan Tidzon eller Tid
hemlandet och tryck pa {®;

Instéllning av autojustering

Om du reser till ett land som har ett roamingavtal med din
hemmaoperatdr, stalls din borta klocka in automatisk. | lander som
har flera tidszoner krévs daremot en manuell justering.

1 | passningslage tryck pa (@},
Klockfunktion > Klocklnstalln > Lokaltid >Autojustering >
Hemland och tryck pa 1))

2 Anvand 9 for att valja ditt hemland och tryck pa (@
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Aktivera autojustering
| passningslage tryck pa {®;, valj Applikationer >
Klockfunktion > Klockinstalln. > Lokaltid > Autojustering >
Autojustering och tryck pa (@

Upprepa for att deaktivera autojustering.

Manuell justering
1 | passningslage, tryck pa {8}, valj Applikationer >
Klockfunktion > Klockinstalln. > Lokaltid > Tidsskillnad
och tryck pa (@}
2 Anvand @ for att valja den dnskade tidsskillnaden och tryck pa
(@ for att stalla in vardet

Instéllning av sommartid
| passningslige, tryck pa (@}, valj Applikationer >
Klockfunktion > Klockinstalln. > Lokaltid > Sommartid och
tryck pa (@

Uppepa samma procedur for att deaktivera sommartid.

Funktioner som kraver tillbehor

Nar Autosvar &r aktiverat, och portabel handsfree ar ansluten, kan
ett samtal besvaras utan att trycka ned nagra knappar. Alla vantande
samtal kan besvaras pa normalt satt, detta galler aven for handsfree
bilsatsen.

Se dokumentationen for tillbehéret som skall anvédndas for
mera information.
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Textinmatning

Med telefonens alfanumeriska tecken kan du ange detaljer i
telefonboken, skapa text- och e-postmeddelanden, osv. Detta avsnitt
specificerar vilka tecken som kan anvandas och deras relevanta
knappar.

Textlage
Tangent ® Normalt Grekiskt Utvidgat Numeriskt

(ABC) (ABT) (AAA) (0-9)
Alternativ + 4 + A+P_
[am) Kommatering . @73 ;xfi+-", LiTac (L1410 83N~ =E58¥05 1
() abc RBCabc AEM AARREBCCadaxabc 2
def DEFdef BEZ DEEFdesef K
@=) ghi GHIghi HBI GHIghii 4
Ex) Jkl JEL k1 Kt JELk1 i}
) T} MMOmno Nz MMROSERNROGES 5]
(=) pars PORSpars  npPz PORSparsh 7
fuy TN TV TUOVELGGW g
WENZ WENZwxyz EAN] WY Zwxyz ]
(%) Shift/Lock* % # # %
o) Mellanslag # # # #

* Tryck pa en gang for att ange en stor bokstav (sma bokstaver
anvands i fortsattningen). Tryck pa tva ganger for
knappsatsfunktionen CAPS LOCK. Stora bokstaver anvands i
fortsattningen, tills trycks ned for en tredje gang for att aterga till
inmatning med sma bokstaver.
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T9°Textinmatning

Genom att anvanda detta textinmatningslage minskas antalet
knapptryckningar som kravs:

Tryck pa en knapp en gang for valfri bokstav som finns pa den
knappen. Den 6nskade bokstaven kanske inte visas pa
displayen. Fortsatt att trycka in hela ordet. Kontrollera att det ar
korrekt innan du fortsatter med nasta ord.

Om kombinationen av bokstaver inte har producerat 6nskat ord, tryck
pa press upprepande ganger tills det ratta ordet visas. Fortsatt
med nasta ord.

Om ordet som du vill anvanda inte finns i den interna ordboken (t.ex.
ett ovanligt ord) bor det skrivas in i det normala (ABC) textlaget.

Andra textlagen

For tillgang till nagot av de andra textlagena, anvand (&) for att
bladdra tills det 6nskade laget visas i informationsomradet.

Vid anvandning av inmatningslagena Normalt (ABC), Grekiskt (ABI")
eller Utdkat (AAA) visas nasta tillgangliga bokstav som finns pa en
tangent varje gang den trycks upprepande (eller bladdrar genom alla
tillgéngliga bokstaver nar den trycks och halls ned). Genom att
slappa upp tangenten, eller trycka pa en annan tangent, anges det
befintligt visade tecknet och markdren flyttar till nasta position.

Redigera text

Tryck pa O for att flytta upp eller ned en textrad (eller falt i
telefonboken). Trycker du pa «© forflyttas du at vanster eller hdger
ett steg (eller till det forsta tecknet i féregaende eller nasta ord med
hjélp av T9®textinmatningslage). Nar markéren &r placerad pa ett
tecken och en tangent trycks ned, infogas det nya tecknet
omedelbart fore det markerade tecknet. Tryck pa [@) for att radera
tecknet till vanster om markéren eller tryck och hall ned for att radera
hela den aktuella raden.

T9® &r ett varumarke tillhdrande Tegic Communications Inc.

T9" textinmatning ar licensierat hos en eller flera av féljande: U.S. Pat. Nos.
5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, and 6,011,554; Canadian Pat.
No. 1,331,057; United Kingdom Pat. No. 2238414B; Hong Kong Standard Pat.
No.HK0940329; Republic of Singapore Pat. No. 51383; Euro.Pat. No. 0 842
463 (96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT.ES, SE, GB; och ytterligare
patent sokta i hela varlden.
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Menystruktur

| passningslige, tryck pa (@ for att visa en meny med
telefonfunktioner. For att véalja en egenskap, tryck pa g sa att
symbolen for den egenskapen som du dnskar markeras och tryck
sedan pa {@}.

For att lamna den aktuella menyn och aterga till foregaende niva,
tryck pa [&). For att helt lamna menystrukturerna, tryck och hall ned
(=), eller (férutom under samtal).

Under ett samtal &r endast begransad meny tillganglig.

1 Egna Instilin. Egna Nummer® Alla Anslutn.
Sprak Snabbval Frio_r_i.tet )
Ton:ﬁa toner 4 Tangentlas AvgkoFsotgjdark]\?tar

Ringvolym 5 W@P-lasare Prismarkering
Ringsignal i W@P-Lasare Max.. kost.nad
Skapa Melodi W@P-Instélln. Varning vid
Insp. Ringsign. Sista Fel ~ Samtalsmétare
Tangentvolym Vidarekoppling
Tang.ton 6 Meddelanden Talsamtal
Varningston SMS Textmedd. Ez)t(a
Réstuppringning Mottagna
Redigera Skickade ég?ulgllera Allt
Pa/Av Skapa Skerhet
Displayinstall. Fordef. Medd. Telefonlas
Bakgrundsbild Granska *Samtalsbear.
Halsning Parametrar PIN? ar.
Bakgrundsférg Broadcast Medd.? PIN22
Animation Email Fasta nr 2
Kontrast Inkorg Samtalsbeqr 2
Tang.belysn.tid Utkorg Operatsr qr-
Vibrator Skapa P
Autosvar Skicka/Hamta 8 Applikationer
DTMF-langd Granska Spel
Grundinstalln.: Parametrar Réstmemo

2 Spel 7 Telefonmeny Hamta Melodi
Mogular Samtalstjanster KIocKleUT(li(rglotQ"n
15 Puzzle Samtal Klggkfo?nfat :

3 Telefonbok *f‘:lsta samtal Alarminstalin

b a Samfal Timer P&
Stk *Samtal Vantar' Tior A
Skapa “Nummervisning Kalkvl ?
AIarmproﬂI *Visa Ej Id Val {a or
Gruppinst. GPRS Anslutn. auta
Granska Senaste Anslutn. 9 Kalender

' Funktionen &r Natverksberoende
? Funktionrn &r beroende SIM

*Flyttar upp en niva om SIM inte stéder funktionen Samtal.

64



Felsokning

Felsokning

Kontakta ditt forsaljningsstélle om problemet kvarstar.

Problem Orsak Atgard
Det gar inte att Kontrollera att batteriet ar
satta pa fulladdat och korrekt fastsatt pa
telefonen telefonen
Natet som du
Snabb anvander och
urladdning av ett batteriets skick
nytt batteri kan paverka
batteriets livslangd
Snabb

urladdning av ett
gammalt batteri

Batteriet at utslitet

Byt ut det mot ett nytt

Laddningsindikat
orn tands inte
och telefonen
kan inte slas pa
under laddning

Om batteriet ar
helt urladdat tar
det en kort stund
innan indikatorn
tands

Lat telefonen ladda batteriet i
nagra minuter tills indikatorn
tands innan du forsoker sla pa
telefonen

Det gar inte att
ringa samtal

Telefonen ar last

Las upp telefonen

Utgaende samtal
ar sparrade

Avaktivera den utgaende
samtalssparren, eller sparrad
uppringning

Telefonen ar inte
registrerad hos
nagot natverk

Forflytta dig till ett omrade som
har téackning och vanta tills
telefonen har registrerat sig hos
ett natverk.

Det gar inte att
ringa samtal fran
fasta
nummerlistan

Kontrollera att ditt SIM-kort
stodjer fasta nummer
Kontrollera att fasta nummer ar
aktiverat

Kontrollera att det finns
telefonnummer lagrade i fasta
nummerlistan
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Felsokning

Det gar inte att
ta emot samtal

Telefonen ar inte

paslagen Sla pa telefonen

Inkommande Avaktivera den inkommande
samtal ar sparrade samtalssparren

Forflytta dig till ett omrade som
har téckning och vanta tills
telefonen har registrerat sig hos
ett natverk.

Telefonen ar inte
registrerad hos
nagot natverk

Det gar inte att
ringa nodsamtal

Kontrollera att antennsymbolen

Du befinner dig  fi\isas ~ farflytta dig till ett

inte inom ett . 22l
s omrade som har tackning och
rGéSg/l-tacknlngsom ring samtalet nar

antennsymbolen visas

Det gar inte att
hamta
telefonnummer
fran
telefonboken

Telefonen ar last  Las upp telefonen

Telefonnummer
har begransats for Stang av begransning
anvandning

Viktiga felmeddelanden

Nedan féljer nagra viktiga felmeddelanden som eventuellt kan visas

pa displayen:
Ej tillatet omrade

Roaming i det valda omradet ar inte tillatet

Natverk ej tillatet

Roaming med den valda operatoren ar inte tillatet

Sakerhetsfel

Natverket har detekterat ett verifieringsfel pa grund
av att ditt SIM-kort inte ar registrerat hos dem -
kontakta din operatér

SIM blockerat /

SIM-kortet ar blockerat pa grund av att en av

Kontakta upplasningskoderna for PIN/PIN2 (PUK/PUK2) har

operator angivits inkorrekt tio ganger - kontakta din operator
Telefonen har detekterat ett problem med SIM-kortet

SIM-fel - stdng av telefonen och sla pa den igen. Om
meddelandet fortfarande visas, kontakta din
operator

- SIM har misslyckats med en eller flera av

SIM ogittigt SIM-kontrollerna - kontakta din operator

Otillgangli Den valda funktionen stdds inte av SIM-kortet eller

funkgt’iong 9 ar inte tillganglig med ditt befintliga abonnemang -
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Felsokning

PIN2-koden har blockerats permanent pa grund av
att fel PUK2-kod har angivits tio ganger. Tjanster

PIN2 ogiltigt som skyddas av PIN2-koden kan inte anvandas -
kontakta din operator
Meddelande Ett meddelande har tagits emot men

avvisat - Fullt
minne

meddelandeminnet ar fullt - fér att kunna ta emot
nya meddelanden, radera nagra av de befintligt
lagrade meddelandena eller stall in autoradering

For langt
nummer
(Max: 20)

Det andrade eller skapade telefonboksnumret ar for
langt for SIM-kortet

Varning - Minne
fullt. Fortsatta?

Meddelandeminnet ar fullt. Ditt meddelande kan inte
lagras forrén nagra av de befintliga meddelandena
har raderats

Vid andring av koden for telefonlaset ar den nya

Verifieringsfel koden inkorrekt - férsok att andra laskoden med
korrekt verifiering
Deaktivering eller aktivering av laskoden har

Fel laskod misslyckats pa grund av inkorrekt inmatning av
laskoden - mata in laskoden igen

Fel PIN/PIN2/ Den inmatade koden &r inkorrekt - ange koden

PUK / PUK2 korrekt

Lista 6ver

automatisk Listan éver ej lyckade uppringda nummer &r full -

ateruppringning
ull

stang av telefonen och satt pa den igen
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Viktig Information

Viktig Information

Vi, Matsushita Communication Industrial UK Ltd., betygar att
EB-GD96 i all vasentlighet och med andra relevanta krav
overensstammer med direktiv 1999/5/EC. En férsdkran om
overensstammelse finns pa www.panasonicmobile.co.uk/support

Sakerhetsinformation

Las noggrant igenom foljande avsnitt eftersom det innehaller viktig
information om hur du anvander din telefon pa ett satt som ar sakert
bade for dig och miljén, och uppfyller lagliga foreskrifter for
anvandning av mobiltelefoner.
Denna utrustning far endast laddas med godkand
laddningsutrustning. Annan anvandning innebar att
utrustningen anvands pa ett icke godkant satt, nagot som
bade ar farligt och upphaver utrustningens
typogodkannande. For optimal prestation och for att
undvika skador pa telefonen ar det rekommenderat att
endast anvanda godkanda tillbehdr. Nar du ar utomlands,
se till att reseladdarens spanning ar kompatibel med
elnatet i det land du befinner dig i.
En reseladdare (EB-CAD95xx*) tillhandahalls med
grundpaketet. Annan rekommenderad utrustning for
laddning inkluderar DC-adaptern (EB-CDD95), och
bilmonteringssatsen (EB-HFD95Z).

* Dar xx anger de specifika regionerna fér AC-adaptern, t.ex. CN, EU, HK, TW, UK
Sténg av din mobiltelefon nar du befinner dig ombord pa
ett flygplan. Att anvanda mobiltelefonen i ett flygplan ar
olagligt eftersom det kan skada flygplanets elektroniska
system och stora flygplanets mobila natverk. Den som inte
foljer gallande bestdmmelser kan avsténgas fran eller

nekas mobiltelefontjanster och/eller straffas enligt
radiolagen.
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Viktig Information

Du avrads bestamt fran att anvanda mobiltelefonen vid en
bensinstation eller annat tankningsstalle. Det ar
nédvandigt att observera och folja alla de restriktioner som
finns om att anvanda radioutrustning i bransledepaer,
kemiska anlaggningar eller pa platser dar
sprangningsarbete pagar. Utsatt aldrig batteriet for
extrema temperaturer (6ver 60°C) eller ladda det under en
langre tid an vad som behovs.

Du MASTE alltid ha full kontroll dver ditt fordon. Hall aldrig
i en telefon nar du kor. Stanna forst pa en saker plats.
Prata inte i en handsfree-mikrofon om det innebar att din
uppmarksamhet pa vagen forsdmras. Bekanta dig alltid
med gallande regler for mobiltelefonanvandning i det land
du befinner dig i, och iaktta dem alltid.

laktta forsiktighet nar du anvander mobiltelefonen i
narheten av personlig medicinsk utrustning, sasom
pacemakers och hérapparater.

For basta resultat bor du halla telefonen pa samma satt
som du haller en vanlig telefon. Se till att antennen pekar
over din axel nar du pratar i telefonen. Anvand bara den
tillhandahallna antennen eller en godkand
ersattningsantenn. Ej godkanda eller modifierade
antenner eller tillbehér kan skada telefonen och strida mot
gallande lagar. Anvandandet av en icke godkand antenn,
en modifierad antenn eller icke godkanda tillbehér kan
upphéva garantin — detta paverkar dock inte dina rattsliga
rattigheter.

Den har Panasonic-mobiltelefonen ar designad, tillverkad
och testad for att forsakra att den foljer de riktlinjer om
radiostralning som gallde nar den tillverkades, i enlighet
med reglerna inom EU, USA:s FCC-regler och de
australiska ACA-reglerna, eller enligt de specifika
angivelser som star i den broschyr som medféljer
produkten.

Pa var webbplats hittar du den senaste
informationen/gallande standarden i ditt
land/anvandningsomrade.
www.mcuk.panasonic.co.uk/2001/health.html
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Skotsel och underhall

Skotsel och underhall

En skarp ton kan héras om nagon av tangenterna trycks
ned. Undvik att halla telefonen nara 6rat nar du trycker in
tangenterna.

Extrema temperaturer kan fillfalligt paverka din telefon.
Detta ar normalt och tyder inte pa nagot fel.

Ta inte isar eller modifiera utrustningen. Det finns inga
delar som kan repareras av anvandaren.

Utsatt inte utrustningen for kraftiga vibrationer eller slag.

Undvik kontakt med vatskor. Om utrustningen blir vat,
stdng genast av telefonen och kontakta forsaljningsstallet.

Lamna inte utrustningen i direkt solljus eller i en fuktig,
dammig eller het milj6.

Hall metalliska féremal som av misstag kan komma i
kontakt med uttagen borta fran utrustningen.

Ladda alltid batteriet i ett val ventilerat omrade, inte i direkt
solljus, mellan +5°C och +35°C. Det gar inte att ladda
batteriet om temperaturen ligger éver eller under detta
temperaturomrade.

Brann aldrig batterier och kasta dem inte i hushallssoporna.
Batterierna maste kasseras i enlighet med lokala
foreskrifter och ska eventuellt lamnas in for atervinning.

Vid kassering av foérpackningsmaterial och gammal
utrustning, kontakta de lokala myndigheterna for
information om atervinning.



Ordlista

Ordlista

Access point name. Tar anvandaren till portalen eller

P den 6nskade tjansten.
CHAP Challenge Handshake Authentication protocol. En
sakerhetsfunktion for GPRS-natverket.

4 Multifrekventa toner méjliggér kommunikation med
DTMF-toner datoriserade telefonsystem, rostbrevslador, osv.
GPRS General Packet Radio Service. Den teknik som

anvands av telefonen.
GSM Global System for Mobile Communications.
En avancerad digital teknik som din telefon anvander.
0 Anvands for att skydda funktionen Samtalssparrning.
Losenord Tillhandahalls av din tjansteoperator.
Natverks- R ..
operatdr Ansvarar for driften av ett GSM-nat.
PAP Password Authentication Protocol. En
sakerhetsfunktion for GPRS-natverket.
Personligt identifikationsnummer som anvénds av
PIN-kod ditt SIM-korts sékerhetssystem. Tillhandahalls av din
tjiansteoperator. PIN-koden blockeras om den anges
felaktigt tre ganger i rad.
Personligt identifikationsnummer som anvands for att
PIN2-kod skydda fasta nummerlistan och markeringsmataren.
Tillhandahalls av din tjansteoperatér. PIN2-koden
blockeras om den anges felaktigt tre ganger i rad.
PIN/PIN2-upplasningskod. Anvands for att dppna en
PUK/PUK2 blockerad PIN/PIN2-kod. Tillhandahalls av din
-kod tjiansteoperatér. PUK/PUK2-koden blockeras om den
anges felaktigt tio ganger.
. ) Visas nar telefonen registrerar sig i ett GSM-nat.
Regleuey Detta utfors vanligtvis automatiskt av din telefon.
Roaming Méjligheten att anvanda din telefon pa ett annat nat

an ditt hemmanat.
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Ordlista

(Subscriber Identity Module). Ett litet "smartkort” som
lagrar unik abonnentinformation och data som

SIM lagrats av anvandaren, sadsom telefonboken och
korta meddelanden. Tillhandahalls av din
tjiansteoperator.

Tjanste- e N

operatér Ger tillgang till GSM-natet.

(Wireless Application Protocol).
WAP En kommunikationsstandard som tillater dig att ladda
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Specifikationer

Specifikationer
Telefon
GSM900 Klass 4
L GSM1800 Klass 1
Temperaturomrade
Laddning +5°C till +35°C
Férvaring -20°C till +60°C

Telefon (inklusive batteri)

Vikt: 849

D'ﬁ;gsfggdd T 125.6 x 45.6 x 14.4mm
Forbrukningsspanning 3,7 V DC, 650 mAh Li-lon
Standbytid — Passningslage (tim)  Upp till 150

Taltid (tim) Upp till 6.6

Laddningstid (tim) Upp till 1.6

OBS: Laddningen tar I&ngre tid nér telefonen &r paslagen. Batteriets
tal & passningstid paverkas av det nét du anvénder och batteriets
skick.
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EU/EES GARANTI

EU/EES GARANTI

EU/EES GARANTI: galler fér garanti inom EU/EEA och Schweiz.
Panasonic GSM besta Iser for europeisk servicegaranti.

Arade kund!

Vi uppskattar Ditt kop av Panasonic mobiltelefon. Den europeiska servicegarantin for
Panasonic GSM galler endast vid resa i ett annat land &n dar produkten anférskaffades. Din
lokala garanti géller i alla andra fall . Om Din Panasonic GSM telefon behdver service, nér
Du befinner Dig utomlands, ombedes Du ta kontakt med den lokala servicefirman, som finns
angivet i detta dokument.

Garantin

Den period som galler fér den europeiska garantin for GSM &r generellt minst 12 manader
for sjalva telefonen och 3 manader for det uppladdnin?sbara batteriet. Nar det galler en
produkt, som anvandes i ett annat land an det den anforskaffades i, oavsett vad som sags i
nedanstaende bestdammelser, kan kunden i anvéndnin%slandet dra nytta av dessa
garantiperioperioder av 12 resp 3 manader, om dessa bestammelser ar formanligare for
honom/henne an de lokala garantibestdammelserna, som géller | anvéndningslandet.

Garantibestammelser

Nar képaren begér service under garanti skall han/hon presentera ett garantibevis
tillsammans med inkdpsbevis till en auktoriserad servicefirma.

Garantin tacker skador, som har uppstatt genom fel i tillverkningen eller utférandet; den
tacker inte andra fall sdsom skadegorelse, slitage, brist | skétsel, justering, anpassning eller
reparation, som inte tillstyrkts av oss. Den enda och exklusiva atgarden under denna garanti
gentemot oss ar reparation, eller om vi sa valjer ersattning av produkter eller felaktig del
eller delar. Nagon annan I8sning inkluderande men inte begransad till tillféllig eller foljdriktig
skada eller forlust av vilken typ det &n ma vara, skall inte sta 6ppen for kdparen.

Detta &r ett tillagg och inverkar inte pa nagot sett de stadgeenliga réttigheterna, som
konsumenten/koparen har. Denna garanti géller | Iander upptagna | detta dokument vid de
auktoriserade serviceféretag, som uppgivits for landet ifraga.

UK Panasonic Service Center Berlin
. ) SERKO GmbH
Service Centres in the UK Schwedter StraRe 34a
Tel. +44 8705 159159 10435 Berlin

Tel. +49 (0)30/ 44 30 3221
Panasonic Service Center Berlin

ROI

RUESS SYSTEMS
Service Centres in Ireland Thrasoltstrale 11
Tel: +353 12898333 10585 Berlin
Tel. +49 (0)30/ 342 2013
D Panasonic Service Center Rostock

warnow electronic service gmbh

An der Jagerbak 2

18069 Rostock

Tel. +49 (0)381/82 016

Panasonic Service Center Hamburg
ELVICE Service GmbH
Spaldingstrale 74

20097 Hamburg

Tel. +49 (0)40/ 23 08 07

Panasonic Service Center Rendsburg
FERNSEH-DIENST B&W Service GmbH

Panasonic Service Center Dresden
SERKO GmbH

GroRenhainer StralRe 163

01129 Dresden

Tel. +49 (0)351/ 85 88 477

Panasonic Service Center Cottbus
Petsch Kundendienst GmbH

Am Seegraben 21

03058 Gross—GagIow

Tel. +49 (0)355/ 58 36 36

Panasonic Service Center Leipzig

KES Keilitz-Electronic-Service GmbH
Fopplstrale 19

04347 Le'gzi%

Tel. +49 (0)341/ 244 33 33

Panasonic Service Center Chemnitz
WPS Rundfunk- u. Fernsehservice GmbH
ZietenstralRe 16

09130 Chemnitz

Tel. +49 (0)371/ 40 10 359
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Kieler StralRe 41

24768 Rendsbur

Tel. +49 (0)4331/14 11-0
Panasonic Service Center Bremen
COM Elektronik Service GmbH
Ribekamp 50

28219 Bremen

Tel. +49 (0)421/ 691 80 69



Panasonic Service Center Hannover
COM Elektronik Service GmbH
Vahrenwalder StraRe 311

30179 Hannover

Tel. +49 (0)511/ 37 27 91

Panasonic Service Center Magdeburg
SERKO GmbH

Ebendorfer Chaussee 47

39128 é; 2g

Tel. +49 (0)391/ 289 90 69

Panasonic Service Center Diisseldorf
VTH GmbH

Kolner StraRe 147

40227 Dusseldorf

Tel. +49 (0)211/ 77 90 25

Panasonic Service Center Essen
Bernd van Bevern GmbH
Heinrich-Held-Stralke 16

45133 Essen

Tel. +49 (0)201/ 84 20 220
Panasonic Service Center Osnabriick
Petsch Kundendienst GmbH
Pagenstecherstralle 75

49090 Osnabriick

Tel. +49 (0) 541/ 68 038

Panasonic Service Center Wiesbaden
J. Hemmerling - VAD GmbH

Ostrlng 7

65205 Wiesbad

Tel. +49 (0)6122/ 909110

Panasonic Service Center Mannheim
Schaaf

ReichenbachstralRe 21-23

68309 Mannheim

Tel. +49 (0)621/ 72 787-0

Panasonic Service Center Stuttgart
Hans Beck

Friedrich-List-Stralle 38

70771 Leinfelden-Echterdingen
Tel. +49 (0) 711/ 94 701-0

Panasonic Service Center Reutlingen
Herbert Geissler

Lichtensteinstralle 75

72770 Reutlingen

Tel. +49 (0)7072 / 92 96-0

Panasonic Service Center Miinchen
G.Berghofer & W.Kaller GmbH
Helene-Wessel-Bogen 7

80939 Miinchen

Tel. +49 (0)89/ 318 907-0

Panasonic Service Center Augsburg
Klaus Bienek

Affinger Stralle 4

86167 Aug bur?
Tel. +49 (0)821/70 70 75

Panasonic Service Center Niirnberg
Herbert Geissler GmbH
Friedrich-Ebert-Strae 21

90537 Feucht

Tel. +49 (0)9128/ 70 76-0

Panasonic Service Center Eisenach
Blitz Elektro-Elektronik-GmbH
Bahnhofstrale 17

99817 Eisenach

Tel. +49 (0)3691/ 292942 8

EU/EES GARANTI
A

Service-Zentren in Osterreich

Funk Fuchs GmbH & CoKg Unterhart 90
4642 Sattledt

Tel. +43 7244 733

Funktechnik Seiss|
Dorf 79

6330 Schwoich
Tel. +43 5372 8217

Elektro Oberndorfer
Linzer Stralle 2-4
4840 Vocklabruck
Tel. +43 7672 72889

Panasonic Austria Handelsges.mbH
%ggenburger Stralle 252
Tel. +43 222/61080

FR

CETELEC

Z| de la Delorme

5 Avenue Paul héroult
13015 MARSEILLE
Tél.: 0496157777
Tél.: 04 9158 07 55

CORDON Electronique
BP 460

Z| Taden

22107 DINAN CEDEX
Tél. : 02.96.85.82.20
Fax : 02.96.85.82.21

EASY REPAIR

26 rue des Cosmonautes
31400 Toulouse

Tél.: 05.62.71.48.14
Fax : 05.62.71.48.15

EASY REPAIR

22 boulevard des Brotteaux
69006 Lyon

Tél. : 04.72.83.02.02

Fax : 04.78.52.40.38

ELECTRONIQUE SERVICE
Avenue Figuieres

ZAC Font de la Banquiére
34970 LATTES

Tél. : 04.67.15.96.30

Fax : 04.67.20.04.72

GENERAL ELECTRONIQUE
16 rue Joseph Cugnot

Z.l. Bracheux

60000 BEAUVAIS

Tél. : 03.44.89.79.00

Fax : 03.44.05.16.96

Négoce Technique etMaintenance
40 boulevard Bessiéres

75017 PARIS

Tél. : 01.44.85.21.66

Fax : 01.42.29.60.05

SB.E.

Z|I: de la Liane

62360 SAINT LEONARD
Tel.:03.21.10.10.21
Fax :03.21.80.20.10
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EU/EES GARANTI
NL

Service-centra in
Nederlands
Panasonic-Centre Nederland
Servicom bv

.0 Box 16280
2500 BG
Den-Haag
Nederland
Tel. +31 703314314

Zonwe?\AGO
2516 B!
Den-| Haag

Nederlan
Tel. +31 703314314

Per i Centri Assisitenza in ltalia
Servizio Clienti
Tel. +39 02/ 67072556

E

Panasonic Espafia, S.A.
Servicio de Atencion a Usuarios:
Tel: 902 15 30 60

DK

For naermeste servicecenter ring Panasonic
Danmark

Tel. +45 43 20 08 50

S

Service Center i Sverige

Komrep
Rosenlundsgatan 4
411 20 Gotebor

Tel. +46 031-173354

Signalstyrkan
Kungsholmstorg 4
104 22 Stockholm
Tel. +46 08-6542500

CR service
Foretagsvagen 29
232 37 Malmo

Tel. +46 040-430030

SF

Huoltokeskukset Suomessa:

KAUKOMARKKINAT OY
PANASONIC-HUOLLOT Kutojantie 4
02630 Espoo

Puh. +358 09 521 5151 Huolto

Puh. +358 09 521 5155 Varaosat Ja
Tarvikkeet

SETELE OY

Vanha Viertotie 7

00300 Helsinki

Puh. +358 09 549100
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PLAY-SHOP SERVICE Keskuskatu 3
00100 Helsinki
Puh. +358 09 27053626

MEGAFIX KY
Louhenkatu 9
74100 lisalmi
Puh. +358 017 14631

T: MI.M.HAAPOJA
Miilukatu 7

40320 Jyvaskyla

Puh. +358 014 677121

OUTOKUMMUN PUHELIN Pohjoisahonkatu
9

83500 Outokumpu
Puh. +358 013 562211

SETELE OY
Rengastie 31

60100 Seinajoki

Puh. +358 06 4148344

TURUN J-MARKKINAT OY Tuureporinkatu

201 00T
Puh. + 358 02 2332685

N

Servicesenter i Norge

Norsk Elektronikksenter
Fetveien 1

2007 Kijeller

TIf: +47 63 80 45 00

Panasonic Norge AS
Dstre Aker vei 22
0508 Oslo

TIf: +47 22 91 68 00

GR

Kévtpa TeXVIKNG UTIOOTHPLENG
INTERTECH S.A.

International Technologles

Appoditng 26, 167 77 EAAnV!

Tay. Gup.: 738 21, 167 10 EA/\HNIKO
TnA. Kévtpo: (01) 9692.300
Ynokataotnua Bépetag EANGdAG

K. Kapapavin 11, 54638 @EZZA/\ONIKH
TnA. Kévtpo: (031) 245.840-3

P

Centros de Assisténcia em Portugal

PAPELACO, S.A.

Vale Paraiso - Ferreiras
8200 ALBUFEIRA
ALGARVE

Tel. +351 89 589960
PAPELACO, S.A.
Largo de Santos, 9
1200 LISBOA

Tel. +351 1 3970539
PAPELACO, S.A.
Largo do Tribunal, Lote 11
2400 LEIRIA

Tel. +351 44 28071



PAPELACO, S.A.

Rua Cidade de Santos, 31R/C
9000 FUNCHAL

MADEIRA

Tel. +351 91 231523

PAPELACO, S.A.

Rua do Outeiro,

Lote 25 - Gemunde
4470 MAIA

PORT

Tel. +351 2 944 0354/9

PAPELACO, S.A.

Rua Major Leopoldo da Silva,
Lote 3

3500 VISEU

Tel. +351 32 424771

B

Centres de service aprés-vente en Belgique

BROOTHAERS
Hoevelei 167

2630 AARTSELAA

Tel. +32 03/887 06 24

HENROTTE

Rue du Campinaire 154
6240 FARCIENNES
Tel. +32 071/39 62 90

PIXEL VIDEOTECH
Rue St Remy 7
4000 LIEGE
Tel. +32 041/23 46 26
DELTA ELECTRONICS
Rue P. d AIouette 39
5100 N.
Tel. +32 081/40 2167
ELEKSERVICE FEYS Houthulstseweg 56
8920 POELKAPELL
Tel. + 32 057/48 96 37
AVS WAASLAND Lavendelstraat 113
9100 ST NIKLAAS
Tel. +32 03/777 99 64
AV.T.C SA
Kleine Winkellaan 54
1853 STROMBEEK-BEVER Tel. + 32
02/267 40 19
RADIO RESEARCH
ue des Carmélites 123
1180 BRUXELLE
Tel. +32 02/345 68 56
VIDEO TECHNICAL SERVICE
Av. du Roi Albert 207
1080 BRUXELLES
Tel. +32 02/465 33 10
SERVICE CENTER Kapellestraat 95
9800 DEINZE
Tel. +32 09/386 76 67
TOP SERVICE
Westerloseweg 10
244

Tel. +32 014/54 76 24
TELECTRO SC
Quai des Ardennes 50

4020 Lie:
Tel. +32 41/43 29 04

EU/EES GARANTI
L

Centres de service aprés-vente au
Luxembourg

NOUVELLE CENTRAL RADIO
Rue des Jones 15

L - 1818 Howald

Luxembourg - Grand Duché

Tel. +32404078

Jonh Lay Electronics AG
Littauerboden
6014 Littau

Phone: +41 41 259 9090 Fax: +41 41 252
0202

TR

TEKOFAKS ISTANBUL CENTRE OFFICE
KAGITHANE CADDESI SEVILEN SOKAK NO. 58
80340 CAGLAYAN-ISTANBUL

Tel: 90-212-220 60 70 / 14 Lines

Fax: 90-212-220-60 94

ANKARA BRANCH OFFICE

GUVEN MAH.FARABI SOKAK NO: 38/6 06690
KAVAKLIDERE- ANKARA

Tel: 90-312-467 30 94/2 Lines pbx

Fax: 90-312 467 85 38

ISMIR BRANCH OFFICE
CUMHURIYET BULVARI NO:330 K.:6 D.:608 SEVIL
!|§ MERKEZI 35520 ALSANCAK-IZMIR
el: 90-232-464 29 01 pbx
Fax: 90-232-422 67 44

BURSA BRANCH OFFICE.
SEHREKUSTU MAHLLESI DURAK CADDESI NO.:7

Tel: 90-224-225 10 46 pbx
Fax: 90-224-223 81 03

ADANA BRANCH OFFICE

RESATBEY MAH.FUZULI CAD GULEK SITESI A
BLOK NO: 75b 01120 ADANA

Tel: 90-322-458 39 52 pbx

Fax: 90-322-453 21 32

TRABZON BRANCH OFFICE

MARA? CAD.MARAS APT.NO:51 D.:2 61200
TRABZON

Tel: 90-462-321 33 08

Fax: 90-462-326 37 78

ANTALYA BRANCH OFFICE
ALTINDAG MAH. 146 SOKAK OZKOG
APT.NO:9/1-2A ANTALYA

Tel: 90-242-243 23 70 / 3 Lines

Fax: 90-242-243 23 72

DIYARBAKIR BRANCH OFFICE

LISE CADDESI GOKALP APT.NO: 18/A
DIYARBAKIR

Tel: 90-412-228 73 00

Fax: 90-412-223 59 00
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EU/EES GARANTI

EU/EES GARANTI: Villkor géllande i lander utanfor dar produkten ursprungligen
anforskaffats.

A Nar képaren finner produkten varande defekt skall han/hon snarast ta kontakt med
mportoren/dlstnbutoren i det EES-land denna garanti aberopas som framgar i
“produktservice guiden”, eller ndrmaste auktoriserade aterforsaljare, medtaga detta
%arantlbews samt kvitto dar inkdpsdatum och inkdpsstélle framgar.

Oparen kommer harvidlag att fa information huruvida ;

i) Importdren/distributoren hanterar servicen av produkten ; eller
i) Importdren/distributéren arrangerar med lransport av produkten till det EES-land
dar produkten ursprunglingen anforskaffades ; eller
(i) ~ Koparen sjalv kan ombesorja transport av produkt till det EES-land dar produkten
ursprunglingen anférskaffades.

B Om produkten ar av sddan modell som normalt forséljes av importéren/distributoren i
det land produkten har nyttjats av kdparen, skall produkten tillsammans med detta
garantibevis samt kvitto dar inkdpsdatum och inkopsstélle framgar skickas pa koparens

ekostnad och ansvar till denne importér/distributor, vilken kommer att ombesérja
service och reparation. | vissa lander kommer importdren/distributéren att utse
aterforsaljare eller service centers vilka skall utféra nédvandiga reparationer.

C Om produkten ar av sadan modell som normalt inte forsaljes i landet dar den nyttjats,
eller produktens inre eller yttre egenskaper skiljer sig fran dem hos motsvarande modell
i landet dar den nyttjats, kan importéren/distributéren vara tvingad att genomféra
reparationen genom att erhalla reservdelar fran det land dar produkten ursprunglingen
anforskaffades, eller om det skulle vara nédvandigt att reparationen utférs av
importéren/distributoren i det land produkten ursprunglingen anforskaffades. | bagge
ovan namnda fall skall dock képaren presentera detta garantibevis samt kvitto dar
inkdpsdatum och inkopsstalle framgar. Alla transporter harvidlag - bade avseende
produkten och eventuella reservdelar hartill - sker helt pa kdparens bekostnad och
ansvar och reparationen kan komma att fordrojas betydligt.

D Da kdparen sander produkten for reparation till importdren/distributéren i det land
produkten har nyttjats kommer reparationen att genomféras helt enligt de lokala villkor
(inklusive garantiperiodens Iéngdfsom géller for samma produkt och/eller modell i det
Ianfd dir rodukten nyttjats och ej i det land inom EES som produkten ursprunglingen
anférskaffats.

E Vissa produkter och/eller modeller kréver modifiering eller anpassning for att kunna
fungera pa ett korrekt och sékert sétt i olika EES lander - i enlighet med lokala
bestammelser avseende spanning, sékerhet eller annan teknisk standard aberopad
eller rekommenderad av gallande foreskrifter. For vissa produkter och/eller modeller
kan kostnaden for en sadan modifiering eller anpassning vara ansenlig och det kan
detta till trots vara svart att tillmotesga lokala spannings-, sakerhets- eller andra
bestammelser. Det ar darfor att rekommendera att koparen noggrant studerar dessa
lokala tekniska och sékerhetsrelaterade faktorer innan han/hon anvander produkten i
nagot annat EES-land.

F Denna garanti &r inte avsedd att técka kostnaderna f6r nagra justeringar eller
anpassningar i syfte att tilmétesga lokala spannings-, sékerhets-, eller andra
bestammelser. Importéren/distri utoren kan finna det lampligt att genomfora
nodvandiga justeringar och/eller anpassningar till kdparens kostnad. Emellertid, ar det
inte p.g.a. tekniska skal alltid mojligt att modifiera eller anpassa alla produkter till att
Overensstémma med lokala bestammelser avseende spannings-, sékerhets- eller andra
tekniska krav. Utéver detta, kan modifieringar och/eller anpassningar, nar de utforts,
paverka prestanda ochleller egenskaper hos produkten i fraga.

G Om importoreren/distributoren i det landet produkten har nyttjats ar av uppfattningen att
produkten har de nédvandiga modifieringar och/eller anpassningar till lokala spannings-,
sakerhets eller dvriga tekniska krav utférda pa ett korrekt satt, kommer all féljande
garantireparation att utféras enligt ovan under férutsattning att
Justeringen/anpassningen ifraga patalas om den ager relevans for reparationen ifraga.
(Det ar inte att rekommendera att koparen sander modifierade eller anpassade
produkter for reparation till aterforséljare eller distributorer i landet dar produkten
ursprungligen anforskaffades om reparationen pa nagot satt harror till modifiering
och/eller anpassningen).

H  Denna garanti &ger endast giltighet i I&nder/omraden som innefattas av EU/EFTA
avtalet, aven kallat EES.

Forvara detta garantibevis med Ditt kvitto.
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Personliga instéllningar

Personliga installningar

E-postinstéllningar

Anvand nedanstaende tabell till att notera dina e-postinstaliningar.
Listan kan variera beroende pa Internetoperator.

Artikel

Notering

Befintlig instéllning

Profilnamn

Internetoperator

E-postkonto

Din e-postadress

SMTP-server

Domannamn eller
IP-adress

POP3-server

Domannamn eller
IP-adress

POP3-konto

Lésenord

Paminnelse om I6senord

Meddelandelev
-erans

Lamna/radera
meddelande*

Fjarranslutning

Telefonnummer

GPRS APN
Kretstyp Analog eller digital

- Ingen, Normal (PAP),
Verifiering Krypterad (CHAP),
Anvandarnamn | Ditt namn (eller alias)
érr:jvéndarlésen— Paminnelse om I6senord
Primar DNS IP-adress
Sekundér DNS | IP-adress

* Denna funktion innebar att e-postmeddelanden kan raderas fran
servern nar de har laddats ned till telefonen, eller lamnas kvar pa

servern.
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Personliga instéllningar

WAP-instéllningar

Anvand nedanstaende tabell till att notera dina WAP-installningar.

Artikel ‘ Installningar 1 Installningar 2
Namn

Startsidans URL

Sakerhet Pa/Av (Markera ett alt.)

Datatyp

Kretskopplat (GSM)

Kretstyp

Digitalnr

Analognr

Anvandarnamn

Lésenord

Portalens |P-adress

Autonedkoppling

Paketerat (GPRS)

APN

Anvandarnamn

Loésenord

Portalens |P-adress

Verifiering

Ingen/Normal/Saker
(PAP) (Chap)
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Anteckningar

Anteckningar
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Serienumret finns pa telefonens utsida, under batteriet. Vi
rekommenderar att du antecknar féljande information som en
férteckning 6ver ditt inkop.

Artikelnummer

Serienummer

Aterforsaljare

Inkdpsdatum

q3

Informationen i detta dokument fran BULL CP8 PATENT

© Matsushita Communication Industrial UK Limited 2001

kan andras utan foregaende meddelande. Ingen del av denna
anvandarhandbok far reproduceras eller 6verforas i nagon form eller pa nagot
vis utan skriftligt tillstand fran Matsushita Communication Industrial UK Limited
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